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Skracenice

ARP Agencija za ravnopravnost polova

EU Evropska unija

CEDAW Konvencija o eliminaciji svih vidova nasilja prema Zenama
GSIM Rodno osetljivi pokazatelji za medije

NATO Severno atlantska alijansa

OUN Organizacija ujedinjenih nacija

OEBS Organizacija za evropsku bezbednost i saradnju

KPRP Kosovski program za ravhopravnost polova

UNESCO Organizacija ujedinjenih nacija za obrazovanje, nauku i kulturu



AGENCIJA ZA RAVNOPRAVNOST POLOVA

Rezime

Ovo istrazivanje je zasnovano na proceni ¢lanaka sedam dnevnih novina
prikupljenih tokom 2014-2015, koji elaboriraju teme koje se odnose na devojke i
zene. Cilj istrazivanja je bio procena kvantitativnog i kvalitativnog predstavljanja
Zena u njima, kao i uloga koju imaju dnevne novine u stvaranju povoljne klime
za borbu protiv rodnih stereotipa i promovisanju polne ravnopravnosti.

Pored toga, ovo istraZivanje ima za cilj i ispunjavanje strateskih ciljeva Zakona o
rodnoj ravnopravnosti, Kosovskog programa za ravnopravnost polova (NPPR)
2008-2013 i Akcionog plana 2016-2020 Evropske unije, koji jasno definisu
obaveze i odgovornosti javnih institucija i institucija ¢iji se mandat poklapa sa
medijima, u odnosu na promociju polne ravnopravnosti.

Rezultati ovog istraZivanja pokazuju da su Stampani mediji postigli napredak u
nekim od klju¢nih komponenti izvestavanja o rodnim pitanjima, koje doprinose
ukupnoj promociji polne ravnopravnosti na Kosovu. U tom smislu, vazno je
napomenuti spremnost dnevnih novina da izdvoje prostor za uspesne Zene
u raznim oblastima. Slucaj dzudistkinje Majlinda Kelmendi i Nora Gjakova i
pravilno prikazivanje njihovih uspeha u medunarodnoj areni, jasan je pokazatelj
pozitivnog, nediskriminatornog i promotivnog pristupa dnevnih novina u
predstavljanju uspeha kosovskih devojaka i Zena. S druge strane, ohrabrujuce
je pravilno i nediskriminatorno izvestavanje novinara o uspesnim projektima
Zena u oblasti kulture. Dok u sportu postoji snazna Zelja novina da promovisu
uspehe devojaka i Zena na Kosovu, posebno u medunarodnoj areni, u oblasti
kulture susrec¢emo vrlo objektivno izveStavanje u pogledu polne perspektive,
gde sama kolic¢ina prica rezultira promotivnim predstavljanjem uspesnih zena
u ovoj oblasti.

S druge strane, tokom istrazivanja uo¢eno je pozitivan trend u izboru fotografija
i slika u ¢lancima gde su protagonisti Zene. Vazno je napomenuti da, dok je
vizuelno prikazivanje sportista i umetnika uvek korektna i adekvatna, takav
pozitivan trend je primecen i na fotografijama koje prate tekstove u kojima
su glavni protagonisti Zene politicarke. Zene koje zauzimaju najveci prostor
zastupanja u politici i odludivanju u celini su: predsednica Atifete Jahjaga,
gradonacelnica Pakovice, Mimoza Kusari-Lila i Edita Tahiri koja vodi proces
pregovora sa Srbijom. I u tekstualnom delu ovih ¢lanaka u oblasti politike
ali i u privredi i rodnoj ravnopravnosti, postoje znacajna poboljsanja. U tom
smislu, moze se razlikovati spremnost novinara da imaju u obzir i objektivno
predstavljaju stavove protagonista ovih ¢lanaka kao i pisanje ¢lanaka na osnovu
direktnih citiranja.

Uprkos ovim pozitivnim elementima, postoje oblasti u kojima je uoc¢ena potreba



za daljim unapredenjem. Nedostatak znanja o osnovnim pojmovima polne
ravnopravnosti i izve$tavanje putem polne perspektive i dalje je izrazeno medu
novinarima. Kao rezultat toga, veéina tekstova koji se odnose na negativne
pojave koje ugrozavaju bezbednost i integritet Zena, kao $to su one za nasilje
u porodici i nasilja nad Zenama imaju uglavnom informativni karakter, gde su
informacije opisnog nivoa, i ne ¢ine se napori da se prvo razume, a zatim da
se izradi sloZenost tih tema kroz analiticki pristup. Pored toga, ¢lanci iz ove
oblasti odlikuju se izrazenim nedostatkom polne osetljivosti, Sto ¢esto rezultira
predstavljanjem Zena i devojaka iskljuc¢ivo kroz prizmu Zrtve, ne pokusavajuci
da se analiziraju uzroci, posledice i Sire implikacije ovih slu¢ajeva. U tom smislu,
veca paznja treba da bude posveéena poboljSanju pristupa novinara u vezi sa
pisanjima koja obuhvataju slozene pojmove kao $to su moral, seksualnost i
drustvene i kulturne uspostavljene norme.

Takode, tokom istrazivanja je uofena neophodnost za poboljsanje pristupa
dnevnih novina za promociju polne ravnopravnosti u celini. Vazno je da se
tako nesto moze uciniti ne samo kroz pruzanje dovoljnog prostora, ali i kroz
kvalitetne ¢lanke koji imaju krajni cilj podizanje svesti i edukaciju gradana o
ulozi i doprinosu Zena u razli¢itim dru$tvenim sferama.

lIako ohrabruje ¢injenica da mnoge od dnevnih novina imaju urednice, a neke ¢ak
glavne urednice, kao i Zene na rukovodeéim pozicijama, to se ne mora prevesti u
rodno osetljiviji pristup u odnosu na novine gde muskarci drze klju¢ne pozicije.'
Zbog toga, vazno je napomenuti da polna pripadnost pojedinaca u klju¢nim
uredivac¢kim pozicijama, nije pokazatelj visokog kvaliteta izvestavanja iz polne
perspektive. S druge strane, tokom rada na ovom istrazivanju, uoceno je da,
za razliku od urednika i glavnih urednika, polna pripadnost novinara direktno
utice na nacin izvestavanja tema u kojima glavni protagonisti su Zene. Medutim,
i u ovom slucaju, nedostatak znanja o pokrivanju tema sa rodnim implikacijama
igra glavnu ulogu u odredivanju kvaliteta pisanja.

U zaklju¢ku, vredi napomenuti da na Kosovu ima kompetentnih i stru¢no
pripremljenih Zena koje mogu i treba da budu vise ukljucene u ulozi stru¢njaka
u razli¢itim ¢lancima. Medutim, u toku analize materijala i razgovora sa samim
novinarima, konstatovano je da se njima retko pruza prilika za saradnju. S
obzirom da mediji imaju, u izvesnoj meri, monopol nad promocijom odredenih
osoba u drustvu, i njihova misija prevazilazi i dnevno izvestavanje vestiju,
vazno je da polna perspektiva bude sastavni deo uredivacke politike, u cilju
predstavljanja i afirmacije Zena i njihovih viSestrukih uloga u kosovskom
drustvu.

! Uprkos naporima da se intervjui$u dve urednice i jedna glavna urednica, to nije bilo moguce zbog nespremnosti za
saradnju.
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1. Uvod

Prema anketi koje je sproveo INDEX Kosova u 2009. godini, televizija ostaje
glavni izvor informacija na Kosovu. Oko 86% ispitanika u anketi rekli su da se
informisu od televizije, 5% je reklo da se informisu od radija, a 7% od novina.
lako nedostatak najnovijih podataka ¢ini tezim da ovo istrazivanje zakljucuje
tacan stepen uticaja svakog medija, ipak, moZe se rec¢i da se polozaj novina u
ovom rangiranju kontinuirano smanjuje.

Sa rastom upotrebe Interneta Sirom sveta, sve vise i vise ljudi se informisu od
strane razlicitih platformi digitalnih medija u odnosu na tradicionalne medije.
Samo u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, oko 62% odraslih prima informacije
od drustvenih mreza.?

Kosovo nije izuzetak od ovog svetsko trenda. U 2013. godini, penetracija
interneta na Kosovu je bila 84,8% za domacinstva, ili 76,6 % po stanovniku.’ Iako
ne postoje ta¢ni podaci, broj Kosovara koji se isklju¢ivo informisu od online
medija raste veoma brzo.

Vecina dnevnih novina koje su deo ovog istrazivanja prilagodile su se tom
trendu objavljivanjem svojih ¢lanaka na internetu, i distribuiraju¢i ih putem
drustvenih mreZa. Takav trend, pracen sve nizim nivoom prodaje novina,
pokazuje da stampani mediji ne predstavljaju primarni izvor iz kojeg se informisu
Kosovari. Zbog toga, vazno je napomenuti da je svrha ovog istraZivanja procena
predstavljanja Zena u Stampanim medijima, a ne nivo uticaja koji ovi ¢lanci imaju
na citaoce. Medutim, bilo koje buduce istrazivanje koje ¢e se baviti procenom
uticaja, bilo pozitivnog ili negativnog, novina na citaoce, treba uzeti u obzir
evoluciju medijskog pejsaZza, kako u svetu tako i na Kosovu, kao i kontinuirane
promene i reformacije u odnosima izmedu proizvodaca i potrosaca informacija.

Prema izvestaju OEBS-a iz 2010. godine o tiraZu i politizaciji stampanih medija
na Kosovu, sve dnevne novine koje su bile u funkciji te godine, zajedno su
imale dnevni tiraZ od 25 hiljada do 35 hiljada primeraka. Prema ovom izvestaju,
tako mali tiraz dnevnih novina desava se jer se veéina novinskih izvestaja
uglavnom se fokusira na obi¢na protokolarna izvestavanja, i ¢esto povréna, a
ne na istrazivacko novinarstvo i analiticke ¢lanke. Pored toga, u izvestaju se
navodi da urednici novina isti¢u slab distributivni sistem kao jedan od uzroka
takvog nivoa tiraZa novina. Postoje¢i model distribucije se ne zasniva na
konceptu ponude i potraznje, ve¢ koristi staticke kvote za distribuciju stampe na
prodajnim mestima Sirom Kosova. Kao rezultat toga, broj primeraka novina koji

*Jeffrey GottfrieiElisa Shearer,News Use Across Social Media Platforms 2016, Pew ResearchCenter. 26. maj, 2016.

http:/ /www journalism.org/2016/05/26 /news-use-across-social-media-platforms-2016/0/

* Fazliu A. (2013). Penetracija i koriSCenje interneta na Kosovu. Udru$enje za informacione i komunikacione tehnologije
Kosova(UIKTK): http:/ /stikk.org/ fileadmin/user_upload/Depertimi_dhe_perdorimi_i_internetit_ne_
Kosove_01.pdf



su dostupni ¢itaocima uvek ostaje isti, bez obzira na zahtev za odredene novine*

Uprkos svim gore navedenim faktorima, novine i dalje ostaju vazan faktor za
proizvodnju informacija. Uprkos malom tirazu i ¢injenici da Kosovari sve vise
i viSe biraju digitalne platforme za informisanje, novinari su ti koji proizvode
vesti, plasiraju ih i time doprinose stvaranju i oblikovanju javnog diskursa na
Kosovu. Vazno je napomenuti da uloga novinara u tom pogledu ima istu tezinu,
bez obzira na vrstu medijuma kroz koji objavljuju svoje ¢lanke i misljenja. Jos
jedan faktor koji objasnjava znacaj uloge novinara je ¢injenica da je vec¢ina njih
zapocela svoju karijeru u dnevnim novinama. Dnevne novine su proizvodaci
informacija, ali istovremeno sluZze i kao platforme koje donose mlade novinare
na trzistu, koji se zatim uklju¢uju u drugim medijima, uklju¢ujuci elektronske i
audio-vizuelne.

Cilj ovog istrazivanja je da se prvo proceni na koji na¢in su Zene predstavljane
u Stampanim medijima, i u kojoj meri se podstic¢u ili bore postoje¢i stereotipi
u vezi sa ulogom Zena u kosovskom drustvu. Ali na Sirem pogledu, podaci iz
sledeceg istrazivanja mogu se smatrati korisnim i zbog ¢injenice da pruzaju
jasniji pregled stampanih medija o osetljivim politickim, socijalnim i kulturnim
pitanjima kao i kritican osvrt o objektivnosti, etici i mentalitetu novinara, kao
glavni nosioci informacija i klju¢ni akteri u stvaranju javnog diskursa.

* OSBE (2010). Tiraz i politizacija Stampanih medija na Kosovu. http://www.osce.org/sq/kosovo/677912download=true
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2. Pravni i institucionalni okvir

Osnovna ljudska prava, uklju¢ujuéi i rodnu ravnopravnost kao njihov integralni
deo, su zagarantovana Ustavom Republike Kosovo. Ustav garantuje i promovise
medunarodno priznate principe polne ravnopravnosti i zabranjuje svaki oblik
diskriminacije, uklju¢ujuéi i diskriminaciju na osnovu pola. Ustav® garantuje i
promovise medunarodno priznate principe polne ravnopravnosti i zabranjuje
svaki oblik diskriminacije, uklju¢ujudi i diskriminaciju na osnovu roda.®

Ustav predvida da, iako Kosovo nije strana potpisnica glavnih medunarodnih
sporazuma, svi medunarodni instrumenti o ljudskim pravima da se neposredno
primenjuju. Konvencija o eliminisanju svih oblika diskriminacije prema Zenama
(CEDAW) takode je integralni deo Ustava, odnosno ¢lana 22, i u slucaju sukoba,
ima prioritet nad svim zakonskim odredbama i ostalim aktima javnih institucija.”

CEDAW je usvojen od strane Generalne skupstine Ujedinjenih nacija 1979.
godine. Konvencija je ratifikovana od strane 190 drzava od ukupno 195 drzave
¢lanice OUN-a. Cilj CEDAW-a je eliminisanje svih oblika diskriminacije Zena,
i postizanje pune ljudske slobode i prava Zena pod jednakim uslovima kao i
muskaraca. Konvencija podseca da diskriminacija Zena krsi principe jednakosti
prava i postovanja ljudskog dostojanstva, prepreka je za uceS¢e Zena u
politickom, socijalnom, ekonomskom i kulturnom Zivotu u njihovim zemljama
na ravnopravnoj osnovi s muskarcima, ometa rast prosperiteta drustva i otezava
pun razvoj potencijala Zena u sluZbi zemlje i humanosti.

Promocija i primena ljudskih prava i sloboda i jednak tretman svih gradana Kosova
takode je regulisano zakonodavnim paketom o ljudskim pravima. Pravni okvir
Kosova o jednakosti izmedu zena i muskaraca je takode poboljSan usvajanjem
novog zakona o ravnopravnosti polova.® Zakon o ravnopravnosti polova (br.
05/1-020) garantuje, $titi i promovise rodnu jednakost kao demokratsku vrednost,
i zahteva ucesée i doprinos oba pola u politickim, ekonomskim, socijalnim, kulturnim,
javnim i drugim sferama. Diskriminacija na osnovu pola je zabranjena ¢lanom 1. Zakona
o ravnopravnosti polova. Osim toga, obavezan je jednak tretman, bez direkine ili
indirektne diskriminacije po osnovu pola, kao i promovisanje ravnopravnosti polova.

Zakonoravnopravnosti polova definise polne stereotipe kao “uopstenestavoveili

° Ustav Republike Kosovo (2008).http:/ /www .kryeministri-ks.net/repository/ docs / Kushtetuta.e.Republikes.
se.Kosoves.pdf

¢ Aencija za rodnu ravnopravnost (2012). Predstavljanje Zena u Stampanim medijima 2010-2011.
http://abgj.rks-gov.net/Portals/0/ABGJ-Hulumtimi%20Grat%C3%AB%20n%C3%AB%20Mediat%20e%20Shkruara%20
%202011-20012.pdf

7 Ustav repubklike Kosovo (2008). http:/ /www.kryeministri-ks.net/repository/docs/Kushtetuta.e.Republikes.
se.Kosoves.pdf

8 Zakon o ravnopravnosti polova (2015).https:/ /mapl.rks-gov.net/ getattachment/165dc3a6-5295-4d24-8437-a50
f8ed4e237/LIGJI-NR--05-L-020-PER-BARAZI-GJINORE.aspx



predrasudeuvezisaodlikamailikarakteristikamakojeimpripadajuilibitrebaloda
impripadaju,iliulogekojesevrseilibitrebalodasevrseodstranemuskaracaizena”.
Postizanje polneravnopravnostije od centralnog znacaja za zastitu ljudskih prava,
demokratije i postovanja vladavine prava, ekonomskog rasta i konkurentnosti.’
Medutim, uprkos napretku i demokratizaciji kosovskog drustva u poslednjih
nekoliko godina, Zene se i dalje suoc¢avaju tradicionalnom polarizacijom rodnih
uloga, dalje oja¢ane od dominantnih rodnih stereotipa.'

Noviakcioni plan EU orodnojravnopravnosti (2016-2020), “Polna ravnopravnost
i osnazivanje Zena: transformacija Zivota devojaka i Zena kroz spoljne odnose
EU 2016-2020”, predstavlja ambiciozan pristup prema rodnoj ravnopravnosti
kao i prema promociji, zastiti i ostvarivanju ljudskih prava Zena i devojaka.
Novi Akcioni plan polne ravnopravnosti ima za cilj da koncentrisanje napora
svih aktera EU u tri tematske oblasti: fizicki i psiholo$ki integritet , ekonomska i
socijalna prava, i jednako ucesce devojaka i zena."

U cilju integracije polne jednakosti u javnim politikama i programima vlade
Republike Kosova, Agencija za ravnopravnost polova (ARP) je pripremila Program
Kosova za ravnopravnost polova (KPRP) koji je odobren od strane Upravnog
odbora KPRP-a 19. marta 2008. godine. Ovaj dokument sadrzi osam strateskih
cilieva.: 1) Sirenje vrednosti i praksi koje promovisu rodnu ravnopravnost, zastitu
prava zena i njihovo osnazivanje; 2) Povecanje pristupa Zena i devojaka kvalitethom
obrazovanju; 3) Dostupnost i kvalitet zdravstvenih usluga za Zene i devojke; 4)
Ekonomsko osnazivanje Zena; 5) PoboljSanje socijalne situacije Zena u riziku; 6)
Poboljsanje zaposljavanja Zena i devojaka; 7) Poboljsanje imidza Zena u medijima,
sportu i kulturi; i 8) Jednako ucesce i zastupljenost oba pola.

Sedmi cilj, “PoboljSanje imidza Zena u medijima, kulturi i sportu”, objasnjava znacaj
poboljsanja imidZa Zena u kulturi, sportu i medijima. U okviru ovog cilja, KPRP skrece
paznju na vaznu ulogu medija u promeni i pobolj$anju javnog mnjenja o imidzu Zena i
njihove uloge u drustvu. Program takode naglasava da novinari i medjiji imaju obavezu
da ne reprodukuju seksisticka i izuzetna drustvena iskustva, da ne dozvoljavaju
diskriminatorske prakse koje slede hijerarhijski odnos na osnovu muske dominacije, da
ne prihvate norme koje podrzavaju Zensku inferiornost i legitimisu musku dominaciju
i da ucestvuju u stvaranju nove vizije za podelu rodnih uloga.?

? CouncilofEurope (2014). GenderEqualityStrategy 2014-2017.https:/ /rm.coe.int/ CoOERMPublicCommonSearch-
Services / DisplayDCTMContent?documentId=0900001680590174

12 Agencija za rodnu ravnopravnost (2012).Predstavljanje Zena u Stampanim medijima 2010-2011.

http:/ /abgj.rks-gov.net/Portals/0/ ABGJ-Hulumtimi %20Grat%C3% AB %20n % C3 % AB % 20Mediat %20e %20
Shkruara%209%202011-20012.pdf

11 9'Connell H. The EuropeanUnionsnewGenderAction Plan?202; Genderequalityandwomen’sempowerment in externalre-
lations.https:/ /www.odi.org/sites/ odi.org.uk/files/ odi-assets/ publications-opinion-files / 9926.pdf

12 Agencija za ravnopravnost polova (2008), Program Kosova za ravnopravnost polova 2008-2013.http:/ / abgj.rks-gov.
net/Portals/0/ ABGJ %20Programi%20i %20Kosoves %20per %20Barazi % 20Gjinore %20(2).pdf
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3. Prethodna istrazivanja i izvestaji

Postojijasna konzistentnostizmedu osnaZzivanja Zenairazvoja medija. Mediji, bez
obzira na primenjenu tehnologiju, i dalje su jedan od glavnih izvora informacija,
ideja i misljenja za vecinu ljudi Sirom sveta. lako nejednakosti i rodni stereotipi
postoje u drustvenim strukturama i mentalitetu ljudi, mediji imaju potencijal da
radire i da ih ovekovece, ili barem ublaZze njihov uticaj.”®

Ako mediji ciljaju da precizno odrazavaju nasa drustva i obezbede pokrivenost
koja je puna i raznolika, od velikog je znacaja da posebno vesti, odrazavaju
svet na nacin koji je dublji od sveta sa muskarcima u centru i stereotipnim
pogledima.™

Osetljivi rodni pokazatelji za medije (GSIM) UNESCO-a ciljaju da razraduju
ovu podudarnost osnazivanja Zena i razvoja medija. Njihov glavni fokus je
jednakost i polne dimenzije socijalne razli¢itosti u medijima. *> Polni pokazatelji
za medije postavljaju polnu ravnopravnost na samom vrhu globalnih prioriteta
UNESCO-a.

Prethodni izvestaj Agencije za polnu ravnopravnost “Predstavljanje Zena
u Stampanim medijima 2010-2011""¢ pokazuje da u ¢lancima u kojima su
predstavljene Zene, preko 22% su u oblasti politike, zatim teme iz oblasti
kulture (13%) i socijalne teme (8,2%), dok u oblasti sporta, predstavljanje Zena je
obavljeno najvise kroz promociju sportistkinja (55,8%). S druge strane, izvestaj
ukazuje na ¢injenicu da u okviru “crne hronike” Zene su uglavnom predstavljene
u novinama kao Zrtve nasilja u porodici, ili na preko 42% slucajeva. U celom
analiziranom materijalu, muskarci su citirani u 70% slucajeva, dok se muskarci
i Zene citiraju zajedno u istom ¢lanku u 19% slucajeva.

Pracenje globalnih medija u 2010. godini pokazuje da je 76% onoga sto su ljudi
¢uli ili procitali na vestima iz sveta odnosi se na muskarce. Na ovaj nacin,
medijske vesti u velikoj meri predstavljaju svet kao svet muskaraca. Nazalost,
Izvestaj o pracenju globalnih medija od 2015. godine "navodi da Zene jo$ uvek
¢ine samo 24% osoba o kojima se ¢uje, procita ili koje se vidi u novinama, na
televizijskim i radijskim vestima, procenat koji je isti kao 2010. godine.

3 UNESCO (2012).Gender-Sensitive Indicators for Media: Framework of indicators to gauge gender sensitivity in media
operations and content. http:/ /unesdoc.unesco.org/images/0021/002178/217831e.pdf

' Isti izvor

% izvor

1o Agencua za ravnopravnost polova (2012). Predstavljanje Z Zenau Stampanim medijima 2010-2011

htt bgj t/Portals/0/ABG lumtimi%

Shkruara%ZO%ZOZOll 20012.pdf
17, The Global Media Monitoring Project (2015). Gender inequality in the news 1995-2015.

http:/ / cdn.agilitycms.com/who-makes-the-news /Imported /reports_2015/highlights /highlights_en.pdf



Pekingka deklaracija i Platforma za akciju usvojena je na Cetvrtoj svetskoj
konferenciji, odrzanoj septembra 1995. godine na 50-toj godisnjici osnivanja
Ujedinjenih nacija. Pekinska deklaracija izrazava reSenost za unapredenje ciljeva
jednakosti, razvoja i mira za Zene svuda u svetu, za dobrobit celog ¢ovecanstva.

Izmedu ostalog, Deklaracija navodi da sa napretkom u tehnologiji tokom
protekle decenije, mediji imaju uticaj na javnu politiku, privatne stavove i
ponasanja, posebno kod dece i mladih. U Deklaraciji se navodi da svuda postoji
potencijal da mediji daju veci doprinos napretku Zena.

Dalje, Deklaracija poziva za promenu stalnog predstavljanja negativnog i
ponizavajuceg imidza Zena u medijskim komunikacijama - elektronskim,
Stampanim i audio-vizuelnim. S obzirom na ¢injenicu da Stampani i elektronski
mediji u vedini zemalja ne predstavljaju uravnotezeni imidZ raznolikosti Zivota
Zena i njihov doprinos u dinami¢nom svetu, oni skoro automatski ograni¢avaju
Zene u njenim tradicionalnim ulogama. Deklaracija navodi da je “svetski trend
potrosnje stvorio klimu u kojoj reklame i komercijalne poruke ¢esto prikazu zene
prvenstveno kao potrosace i ciljaju devojke i Zene svih uzrasta na neprikladan
nacin”.

S obzirom na vaznu ulogu koju mediji imaju u oblikovanju mentaliteta,
jedan od ciljeva Deklaracije je i promovisanje uravnotezenog i nestereotipnog
predstavljanja Zena u medijima. Akcije koje treba preduzeti u tom pogledu su:
podsticanje polne obuke za medijske profesionalce, uklju¢ujuci njihove vlasnike
i menadZzere, u cilju stvaranja i koris¢enja nestereotipnog, uravnotezenog i
raznolikog imidZa Zena u medjijima.

Medutim, 20 godina nakon Pekinske Platforme za akciju, revizija sprovedena u
2015. godini od strane Evropskog Zenskog lobija* u vezi sa aktivnostima EU-a u
tom smislu, pokazuje da situacija nije znac¢ajno pobolj$ana. S obzirom da mediji
oblikuju i da ¢e nastaviti da u velikoj meri uti¢u na na$ pogled na svet, Sirom
sveta mediji su dali i nastavljaju da daju vazan doprinos unapredenju status
zena. Medutim, Zene u Evropskoj uniji (EU) i dalje pate od velikog nedostatka
medijske vidljivosti. Osim toga, kontinuirano prisustvo rodnog stereotipa
i diskriminacije ometa realizaciju jednakosti izmedu Zena i muskaraca. Zbog
toga, vazno je napomenuti da u EU, samo 24% od pri¢a u vestima odnosi se na

'8 Bejing Declaration and Platform for Action (1995).

http:/ /www.un.org/womenwatch/daw/beijing/ pdf/ BDPfA %20E.pdf

' Bejing Declaration and Platform for Action (1995). Women and the media, fq. 100.
http:/ /www.un.org/womenwatch/daw/beijing/ pdf/ BDPfA %20E.pdf

» Bejing Declaration and Platform for Action (1995). Women and the media, fq. 102.
http:/ /www.un.org/womenwatch/daw/beijing/ pdf/ BDPfA %20E.pdf

! European Women’s Lobby.From Words to Action — Bejing+20 Report.

http:/ /www.womenlobby.org/From-Words-to-Action-Beijing-20-Report
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Zene.?

Rodna ravnopravnost je u samom sredistu evropskih vrednosti i ukljuc¢ena je u
pravnom i politickom okviru EU-a. Evropska unija i njene ¢lanice su na samom
¢elu zastite, ispunjenja i uzivanja ljudskih prava od strane Zena i devojaka. EU
takode snazno promovise ova prava u svim svojim spoljnim odnosima.*

Osim toga, prvicilj Strategije o rodnoj ravnopravnosti Evropskog Saveta (2014-
2017)* ravnopravnost je “borba protiv rodnih stereotipa i seksizma”. Strategija
utvrduje prakti¢ne mere za unapredenje pozitivnog nestereotipnog imidza zZena
i muskaraca u medijima, eliminisanje imidZa za Zena kao inferiorne i podredene
i stereotipa muskosti muskaraca i jo$ vise balansiranog uc¢es¢a zena i muskaraca
na pozicijama odluc¢ivanja u medijima sa posebnim naglaskom na menadzerske,
programske i regulatorne programe.

2 Isti izvor

» Councilof the European Union (2015).CouncilConclusionson the GenderAction Plan 2016-2020 http:/ /www.
consilium.europa.eu/en/ press/ press-releases/2015/10/26-fac-conclusions-gender-development/

 Council of Europe (2014).Gender Equality Strategy 2014-2017.https:/ /rm.coe.int/ COERMPublicCommonSearch-
Services / DisplayDCTMContent?documentId=0900001680590174



4. Kvantitativna analiza prikupljenog materijala

4.1 Metodologija

Na osnovu specificnosti ovog istrazivanja, odlucili smo da primenimo tri
metodoloska pristupa: kvantitativnhu analizu, kvalitativhu analizu i analizu
postoje¢ih dokumenata. Ova odluka je doneta jer zajedno, ove tri metode
omogucavaju potpuno istrazivanje podataka i Sto realnije i konkretnije
predstavljanje Zena u dnevnim novinama na Kosovu.

Tokom perioda 2014-2015, ARP je izabrala i prikupila na dnevnoj osnovi 1765
¢lanaka iz sedam (7) dnevnih novina® koji su analizirani od strane tima S&D
Consulting. Radi $to preciznijeg predstavljanja podataka, kao deo kvantitativne
analize, stvorena je baza podataka sa kodiranim kategorijama, koje su podeljene
u razli¢itim temama kao $to su: politika, ekonomija, zdravstvo, kultura, sport
itd. Obrada ovih podataka se vrsi specijalizovanim statistickim programom
SPSS 19, kojije omogucio opisnu i uporednu analizu.

4.2 Nalazi kvantitativne analize

Materijal izabran od strane ARP-a je sluZio kao osnova ovog istraZivanja i sadrzi
¢lanke iz razlic¢itih oblasti, ukljucujuéi politiku, ekonomiju, kulturu, sport,
zdravlje, rodnu ravnopravnost, nasilje nad Zenama, itd. Osim toga, analizirani
materijal sadrzi ¢lanke razli¢itih vrsta obuhvata proizvode od raznih vrsta, kao
Sto su dnevne vesti, analiticka pisanja, opisna pisanja, misljenja, kolumne, price
iz sveta, itd, koje su objavljene na naslovnoj strani kao i unutar novina.

Tokom istraZivanja, uzeti su u obzir Rodno osetljivi pokazatelji za medije (GSIM)
UNESCO-a, odnosno pet strateskih ciljeva rodnog predstavljanja u medijskim
sadrZajima. Iako su ucinjeni napori da se analizira dole predstavljeni materijal
na osnovu ovih pokazatelja, za neke od njih je bilo nemoguce da se uzimaju u
obzir, jer je materijali koji je prikupljeni tokom faze pracenja u potpunosti su
bili fokusirani na ¢lanke koji su se isklju¢ivo odnosili na Zene. Clanci iskljucivo
sa sadrzajem o muskarcima nisu bili kriterijum izbora ¢lanaka i nisu ukljuceni
u zavrsnom materijalu. Shodno tome, dole navedeni podaci ne predstavljaju
komparativnu analizu predstavljanja Zena u odnosu na muskarce, ali analiziraju
predstavljanje Zena u kontekstu ukupnog sadrzaja pojedinih novina.

Shodno tome, prvi i drugi strateski cilj GSIM-a koji se odnose na uravnoteZeno
predstavljanje i pravilno prikazivanja muskaraca i Zena u medijima nisu uzeti
u obzir. Medutim, radedi na kvantitativnu analizu, ali i na kvalitativhu analizu

» Bota Sot, Epoka e Re, KohaDitore, Kosova Sot, Lajmi, Tribuna, Zéri.
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specifi¢nih ¢lanaka, istrazivacki tim je uzeo u obzir tri druge strateske ciljeve,
koji ukljucuju:

- pokrivanje pitanja polne ravnopravnosti u razli¢itim vrstama sadrzaja
(izvestaji, recenzije, intervjui, itd), u razli¢itim oblastima (politika, ekonomija,
zdravstvo, itd), objavljenih u razli¢itim delovima novina (strane odvojene
za dnevne vesti, analiticke ¢lanke, opisne ¢lanke, misljenja, kolumne, price
iz sveta, itd);

- dokaze o “rodnojj svesti” predstavljene u razli¢itim vrstama sadrzaja
(izvestaji, recenzije, intervjui, itd), u razli¢itim oblastima (politika, ekonomija,
zdravstvo, itd.), objavljen u razli¢itim delovima novina (strane odvojene za
dnevne vesti, analiticke ¢lanke, opisne ¢lanke, misljenja, kolumne, price iz
sveta, itd.);

- odredene elemente koji pokazuju da Stampani mediji tacno i holisticki
shvataju nasilje na rodnoj osnovi u svim njenim oblicima kao krsenje
ljudskih prava, medunarodno priznatih na osnovu Deklaracije Ujedinjenih
nacija o eliminaciji nasilja nad Zenama od 1993. godine.

Poredenje dnevnih novina po dodeljenom prostoru za Zene

Lajmi
Tribuna
Epoka e Re
Zeri

Bota Sot
Kosova Sot

Koha Ditore

U gornjem grafikonu je uradeno poredenje dnevnih novina i prostor koji daju
Zenama, na osnovu prikupljenog materijala. Ovo merenje pokazuje da Koha
ditore sa 28.9% je list sa najve¢im brojem c¢lanaka koji se odnose na Zene, zatim
Kosova Sot sa 25,8%, Bota Sot sa 17,9%, Zéri sa 12,9%, Epoka e Re sa 6,9%,
Tribuna sa 4,7%, i Lajmi sa 2,9%. Novine sa najve¢im tirazom, Koha Ditore i
Kosova sot * daju veci prostor ¢lancima koji se odnose na Zene, u poredenju sa

» REX Media Sustainability Index 2016.The Development of Sustainable Independent Media in Europe and Eurasia, fq. 70.
https:/ /www.irex.org/sites/ default/files / pdf / media-sustainability-index-europe-eurasia-2016-full. pdf.pdf



drugim novinama manjeg tiraza.

Prostor dodeljen po temama

Korrupsion
Institucion

Dhuna ndaj fémijgve
Ekstremizmi fetar
Ekonomi

Dhuna ne familje
Shendetési

Graté e suksesshme
Barazi gjinore
Gjygesar

Jeta sociale

Kulture

Sport

Dhuna ndaj grave

Politike

Zene u politici je tema kojoj je dato najvise prostora u dnevnim novinama na
Kosovu, odnosno 28%. Sledi dodeljen prostor namenjen temama koje se odnose
na nasilje nad zenama (17,4%), sport (12,7%), kulturu (10,9%), drustveni zivot
(7,5%), pravosude (4,6 %), polnu jednakost (4,1%), uspesne Zene (3%), zdravstvo
(2,7%), nasilje u porodici (2.6%), ekonomiju (2.1%), verski ekstremizam (1,8%),
nasilje nad decom (1,3%), institucije (0.9%) i korupciju (0,4%).

Iz navedenih podataka, jasno se vidi da je politika glavna tema u kojima Zene
imaju vedi prostor u dnevnim novinama na Kosovu. Medutim, treba istaci da
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to ne znaci niti pozitivnu diskriminaciju nad Zenama, niti povecanje broja Zena
koje su ukljucene u politiku u godinama 2014-2015 u poredenju sa prethodnim
periodima. Ovi podaci pokazuju da se oblast politike najvise pokriva u dnevnim
novinama, a kao rezultat toga, aktivnosti Zena u politici gotovo automatski
uziva vedi prostor u odnosu na druge teme.

Poredenje prostora dodeljenog po temama tokom godina (2014-2015)

Sport

Shéndetési

Palitike

Kulturé

Korrupsion

Jeta sociale
Institucion

Graté e suksesshme
Gjygesar
Ekstremizmi fetar
Ekonomi

Dhuna né familje
Dhuna ndaj grave
Dhuna ndaj femijgve

Barazi gjinore

2015 w2014

U ovom grafikonu uporeden je prostor koji je dat gore navedenim temama
u 2014. i 2015. godini. U obe godine, najve¢i prostor u svim istrazivanim
novinama je dodeljen slede¢im temama: politika (29,6% u 2014. godini; 25,7% u
2015. godini), nasilje nad Zenama (15,6% u 2014. godini, 20,2% u 2015. godini),
i sport (13% u 2014. godini, 12,3% u 2015. godini. godini). Iz podataka proizlazi
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da u vecini tema razlike izmedu ovih godina je mala. Ako je prostor koji se daje
razli¢itim temama pokazatelj ucestalosti dogadaja koji se bave ovim pitanjima,
onda moZzemo reci da su skoro isti problemi karakterizovali godine 2014. i 2015.
Medutim, u 2015. godini ¢lancima nasilja nad Zenama je dato viSe prostora. To
ne mora da znadi i bolji kvalitet izvestavanja, ali ipak pokazuje da postoji veca svest
medu Stampanim medijima o tretmanu ove negativne pojave. Korektne fotografije
koje prate ¢lanke predstavljaju pozitivan element u pokrivanju ove teme.

Poredenje prostora dodeljenog po temama u dve novine u periodu 2014-2015

Sport
Shendetési
Politike 047
Kulturé

Kaorrupsion

Jeta sociale
Institucion

Graté e suksesshme
Gijygésar
Ekstremizmi fetar
Ekonomi

Dhuna ne familje
249

Dhuna ndaj grave

Dhuna ndaj fémijgve

Barazi gjinore

Kosova Sot miKoha Ditore

U ovom grafikonu je predstavljen prostor dodeljen za ove teme u dve dnevne
novine, Koha Ditore i Kosova Sot, za period 2014-2015. Ove novine su odabrane
za poredenje jer su tokom ove dve godine delile ve¢i prostor za Zene u odnosu
na druge novine. Prema ovim podacima, temama koje se odnose na aktivnost
Zena u politici u Koha Ditore dat je veci prostor (24,7%). S druge strane, Kosova
Sot veci prostor je dala ¢lancima koji se odnose na nasilje nad zenama (24,9%). U
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Kosova Sot, prostor dodeljen Zenama u politici je manji (19%), dok Koha Ditore
deli samo 13,9% svog prostora za ¢lanke koji se odnose na nasilje nad Zenama.
Koha Ditore daje znatno vise prostora sportu (16,1%) u odnosu na Kosova Sot
(8,5%).

Vazno je napomenuti da cilj ovog istrazivanja nije procena kvaliteta svakog
¢lanka odvojeno za svaku teme. Stoga, iako podaci u gornjem grafikonu daju
jasnu sliku o koli¢ini ¢lanaka za svaku temu, oni ne predstavljaju njihov
profesionalni nivo. Ova razlika je posebno vazna u slucaju teme nasilje nad
Zenama i prostor koji se daje ovoj temi u Kosova Sot, gde je primecena tendencija
favorizovanja koli¢ine ¢lanaka a ne njihovog kvaliteta. Kod ovih ¢lanaka postoji
ozbiljan nedostatak polne perspektive i objektivne analiza, i u vedini sluc¢ajeva
ponudene informacije su samo opisnog nivoa. Analiza jednog takvog ¢lanka
nalazi se na strani 48.

Prostor politike dodeljen po temama

Vendimmarrje /Boté h 6.2

arate ne poitike /Bote ] &2

U okviru prostora dodeljenog za politiku, ve¢inu zauzima tema o Zenama u
odlucivanju sa 65,8 %, zatim Zene u politici sa 21,8 %, dok je za obe, Zene u politici
i odlucivanju u svetu, dnevne novine su podelile 12,4% prostora. Svi ¢lanci iz
ove oblasti zasnivaju se u velikoj meri na direktne citate protagonista tema, dok
njihovo predstavljanje kroz fotografije je uvek korektno i u skladu sa prirodom
specifi¢ne teme raspravljane u ¢lanku.
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Prikazivanje nasilja nad Zenama po temama

Wijedhje
Viktima te luftes
R rém bim
Te tjera
M gacmimi seksual né institucione
Tentim vrasje
Diskriminim gjinor
Perkujcesje institucionale per té dhunuarat..
Dhuna seksuale gjaté luftés
Trafikim / Prostitucion

Vrasje

Dhuna né baza gjinore

U okviru teme razradene o nasilju nad Zenama, dnevne novine veci prostor
su dodelile slede¢im temama: nasilje na rodnoj osnovi (39.6%), ubistva (20%),
trgovina ljudskim bi¢em/ prostitucija (12,7%), seksualno nasilje u toku rata
(9,4%), institucionalna zastita za silovane tokom rata (4,9%), polna diskriminacija
(3,7%), pokusaj ubistva (2,7%), seksualno uznemiravanje u institucijama (1,8%),
otmice (1,7%), zrtve rata (0,9%), i krade (0,9%).

Treba napomenuti da procenat na temu “ubistvo” (20%) ukljucuje ¢lanke sa
Kosova i Albanije, koji su sastavljeni na takav nac¢in tokom faze pracenja. Clanci
iz Albanije ¢ine najveci deo ovog prostora.

Prostor dodeljen Zenama u sportu

Grate ne sport’ Volejbaoll
Graté né sport /Futboll
Grate ne sport/ Boks
Graté né sport/ Not

Graté né sport! Basketboll
Grate neé sport Hendboll
Graté né sporte tjera
Grate ne sportBote

Graté né sport/ Xhudo
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Vise od polovine prostora za sporta je dodeljen dzudistkinjama (69.6%). Ostatak
prostora sadrzi ¢lanke o Zenama sportistkinjama na svetu (8,9%), Zene u drugim
sportovima (8,4%), rukometasice (4%), koSarkasice (3,1%), plivacice (2.2%),
bokserke (1.3%), i fudbalerke i odbojkasice od po 1.3%. Pored teksta, ¢lanci u
ovoj oblasti su uvek bili praceni adekvatnim i korektnim fotografijama.

Uzastopni uspesi dzudistkinja Majlinda Kelmendi i Nora Gjakova na
medunarodnoj sceni ucinili su da tema o dZzudou zauzme najveci deo prostora.
lako nijedan od ¢lanaka u ovoj oblasti ne pokusava da direktno podstakne
mlade devojke da se orijentiu na sportove koji se unapred pripisuju muske
odlike, primeri Majlinde Kelmendi i Nore Gjakova, medutim, indirektno uticu
na podsticanje mladih devojaka da se bave sportom, a narocito sportovima koji
se tradicionalno smatraju muskim.

Prostor dodeljen Zenama u kulturi

Graté né film
Konftributi i grave
Graté né kulturg / Boté
Graté né letérsi

Grateé ne muzike

Grate ne art

U okviru dodeljenog prostora za kulturu, veéinu prostora zauzimaju sledece
teme: Zene u umetnosti (29,7%), zZene u muzici (28,8%), Zene u knjizevnosti
(17,6%), zene u kulturi/svetu (10.6%), doprinos Zena (6,9%), i zene u filmu (6,4 %).
U ovoj oblasti, koris¢ene fotografije su kvalitativne i na pravilan i adekvatan
nacin prikazuju protagonistkinje kulturnih dogadaja



Prostor dodeljen Zenama u zdravstvu

Shéndetii fémijgwe

Shéndeti mendor

Sheéndetii grave

Shéndetii grave /Botg

Moskujdesi institucional ndaj grave
Shendeti nga piképamja institucionale

Shendeti riprodhues i grave

Sto se tie zdravstva, najvec¢i prostor u dnevnim novinama posvecuje se
reproduktivnom zdravlju Zena (26,3%), zdravlju u institucionalnom pogledu
i institucionalnom zanemarivanju nad Zenama sa 19%, zdravlju Zena u svetu
(14,3%), zdravlju Zena (11,9%), mentalnom zdravlju (4,8%), zdravlju dece (4,7%).
Iako veéina ¢lanaka sadrze korektne fotografije, postoje slucajevi kada koriséene
fotografije predstavljaju potencijalnu povredu prava na privatnost pacijenata.
Jedan takav primer se moze naci kod dela ¢lanaka analiziranih na strani 38.

Prostor dodeljen za teme o rodnoj ravnopravnosti

Grate dhe feja

Identiteti gjinor

TE tjera

Té drejtat e grave

E drejta pronésore
Edukimi

Diskriminimi gjinor /Boté
Fugizimii gruas

Diskriminimi gjinar

U prostoru gde su postavljeni ¢lanci koji se odnose na rodnu ravnopravnost,
vedi prostor zauzima polna diskriminacija sa 40,5%, osnazivanje Zena sa 12,3%,
polna diskriminacija u svetu sa 10,8%, obrazovanje i imovinska prava sa po



AGENCIJA ZA RAVNOPRAVNOST POLOVA

9,4%, prava zena sa 5,4%, polni identitet sa 4,3% i Zene i religija sa 2,7%.

Prostor dodeljen Zenama u ekonomiji

Graté dhe korrupsioni
Graté né ekonomi
Donacione per grate
Grate dhe punesimi
Tée tjera
Vendimmarrje

Graté ndérmarrése

U ekonomskom sektoru, dnevne novine daju poseban prostor Zenama
preduzetnicama (31.8%). Novine koje vode u pruzanju prostora za Zene
preduzetnice su Bota Sot sa 30%, Koha Ditore, Kosova Sot i Epoka e Re svaka
sa po 20% , i Zéri sa 10%. Ostale kategorije kojima se dodeljuje prostor u
dnevnim novinama u ekonomskom sektoru su: zZene u odlucivanju (15,8%),
Zene i zaposljavanje (13,1%), donacije za Zene (10,5%), Zene u ekonomiji (7,8%), i
zene ukljucene u slucajevima korupcije (5,2%). Svi ¢lanci su praceni adekvatnim
fotografijama.



5. Kvantitativna analiza prikupljenog materijala

5.1 Kriti¢ka analiza diskursa i multimodalna semioti¢ka analiza

U okviru kvalitativne analize prikupljenih materijala, ovo istraZivanje ce biti
zasnovano na dve glavne metode: Multimodalna semioti¢ka analiza zamisljena
i razvijena od strane istrazivaca Kressand Van Leeuven, i Kriticka Analiza
Diskursa zasnovana na pristupu istrazivaca Van Dijk. VaZno je napomenuti da
se ove dve metodologije uzajamno ne iskljuc¢uju, i u mnogim tackama imaju isti
pristup. Na primer, dok se kriticka analiza diskursa fokusira vi$e na drustveni
kontekst u kome se proizvodi tekst, ili u naSem slucaju, ¢lanak u novinama,
multimodalna semioticka analiza se fokusira na to kako se jedan takav materijal
sluZi ¢itaocima. Kombinacija ove dve metode ¢e uciniti da analiza dole odabranih
¢lanaka bude sveobuhvatna i objasni sve aspekte prezentacije Zena u razli¢itim
drustvenim oblastima.

Kriticka analiza diskursa ima za cilj da prikaZe kako izveStavanje u novinama,
vladinim publikacijama, izvestajima drustvenih nauka i mnogim drugim
vrstama c¢lanaka i ako na prvi pogled izgledaju nepristrasne i jednostavno
informativne, mogu i zapravo ¢esto da prenesu ¢itaocima ideoloske stavove.?”

Po Van Dijku, kriticka analiza diskursa je vrsta analitickih istraZivanja diskursa
koji, pre svega, ima za cilj da prouci kako se oblikuje i reprodukuje zloupotreba
drustvene modci, dominacije i nejednakosti, i nac¢in kako se pruZza otpor
istim preko tekstova u drustvenom i politickom kontekstu. Sta vise, po Van
Dijk-u, jedna takva analiza nije objektivna u strogom smislu reci, jer je njegov
krajnji cilj “jasno disidentsko pozicioniranje” dok je njena misija shvatanje i
eksponiranje rodne nejednakosti, i da istoj pruZi otpor28. Zbog toga, kriticki
analiticari diskursa igraju ulogu istraZivaca odredenih drustvenih ideologija
koje promovisu nejednakost i zloupotrebu moci na ra¢un drustvenih, kulturnih,
politickih manjina i ugroZenih ljudi u drustvu.

Glavni deo metodologije Van Dijka, koja ¢e biti koris¢ena u ovom istrazivanju
je ona koja ima veze sa izgradnjom diskursa. Shodno tome, analiza ¢lanaka ¢e
obuhvatiti ne samo opis tekstova, nego ¢e pokusati da objasni kako da izgradi
odredeni diskurs i kako se izgradnja diskursa vezuje za drustvene vrednosti u
kome on funkcionise. *

Treba napomenuti da je kriticka analiza diskursa odgovarajuci nacin za analizu
sadrzaja dnevnih novina, jer one prikazuju informacije, kako u jezickom obliku
(tekst), tako i u nejezickom obliku (fotografije, ilustracije, grafikoni itd), uti¢uci

? Anthonissen, C. (2001). On the effectivity of media censorship: An analysis of linguistic, paralinguistic and other com-
municative devices used to defy media restrictions, Doktorska disertacija, Univerzitet u Becu, fq.300.
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tako na um ¢itaoca. 28 Interakcija izmedu pisanog teksta, slika i drugih grafickih
i vizuelnih elemenata je jako vazan i nedeljiv deo svake analize koja ima za cilj
shvatanje interakcije izmedu medija s jedne strane i ¢italaca sa druge strane.
lIako je merenje uticaja kojeg Stampani mediji imaju kod ¢itaoca van domena
ovog istrazivanja, ovo istrazivanje medutim uzima u obzir ¢injenicu da su mediji
drustvena i politicka organizacija koja se, svesno ili nesvesno gura ispred jednog
dnevnog reda ili odredene ideologije.

Da bi shvatili i objasnili prezentaciju Zena u stampanim medijima na Kosovu,
ovo istrazivanje ¢e takode uzeti u obzir i metodu “multimodaliteta” razvijenu
od istrazivaca Kress i van Leeuven. Prema ovoj metodi, pored osnovnih
kategorija lingvistike kao $to su reci, recenice ili paragrafi, neophodni su opstiji
pojmovi koji dozvoljavaju dublju analizu materijala koji ¢esto sadrze u sebi i
druge elemente van ovih osnovnih kategorija. Moduli u ovom slucaju su tekst,
fotografije, ilustracije, boje, veli¢ina slova, i svi drugi elementi koji se mogu naci
u ¢lanku, a koji direktno ili indirektno doprinose prikazivanju materijala.

Novinesupoznate pokoris¢enjujednogodredenogjezika prilikom predstavljanja
raznih pitanja, posebno onih socijalnih. Uprkos profesionalnojnormi objektivnog
izvesStavanja, obuhvacenog, ¢ak i minimalno od svakog novinara, kao klju¢nog
elementa profesije koju obavljaju, upotreba ovog jezika “novinarstva” je u
suprotnosti sa objektivnim pisanjem, koji ukljuc¢uje “izvesStavanje neceg sto
se zove “vesti” bez komentarisanja, iskrivljenja ili formulisanja na odredeni
nacin”?

Sta vige, novinari koji imaju potpunu kontrolu nad svojim ¢lancima, imaju mo¢
da koriste ovaj jezik u cilju promocije ili degradacije jedne odredene ideologije,
¢ime direktno uti¢u na subjektivitet misljenja ¢itaoca. Takav se trend najbolje
ilustruje u organizovanju svakog ¢lanka, u kojem su glavni delovi, naslov,
uvodni deo/objasnjenje glavnih tacaka, i konstrukcija ¢lanka (tekst).

Posto naslovi, po definiciji treba da budu kratki i da privuku paznju ¢italaca,
novinari imaju tendenciju da koriste naslove da izraze svoje stavove o sadrzaju
price. Zabrinjavajuca je ¢injenica da mnogi ¢itaoci pamte samo naziv, ¢ineci ga
veoma vaznim delom i istovremeno osetljivim za stvaranje javnog diskursa.
U jednoj studiji o novinskim naslovima 2011-2012 oko budZzeta Pakistana,
istraziva¢i M. Mahmood, Javed i R. Mahmood, su otkrili da su naslovi
predstavnici ideologije urednika i njihovih politi¢kih sklonosti.

Uvodni deo, s druge strane, sluzi da dodatno objasni sadrzaj koji se nalazi u
tekstu. U zavisnosti od naslova, ovo delo gotovo uvek sluzi za dalje jacanje
prenesene poruke iz naslova. Telo ¢lanka (tekst) se sastoji od skupa podataka,
detalja, statistickih primera, koji sluze kao konkretne ilustracije i pojacala



opravdanja ideologije prikazane u naslovu.

Uzimajudi u obzir ovo, svaka analizirana stavka u nastavku ¢e uzeti u obzir
tri glavne elemente novinarskog pisanja radi objasnjenja povezanosti izmedu
stavova i mogucih pristrasnosti rada autora na jednoj strani, a sa druge strane,
drustvenog kulturnog i politickog konteksta, koji omogucava stvaranje jedne
odredene javne rasprave o ulozi Zena u drustvu. Po potrebi i zavisno od vrste i
oblika teksta u pitanju, unutar ovog analitickog okvira, bice uzeti u obzir sledeci
klju¢ni jezicki elementi.

- Zamenice - kao klju¢ni pokazatelji znacenja tekstova

- Pridevi - koji se koriste tokom opisivanja, bilo pozitivnih ili negativnih, koji
daju indikacije oko stava novinara

- Metafore - implicitno uporedivanje dve osobe ili stvari koje nisu povezane
medusobno, ali koje imaju zajednicke karakteristike

- Glagoli - da li su aktivni ili pasivni?

- Naratori - da li je ¢lanak napisan u prvom, drugom ili tre¢em licu?

- Kvalitet “glasa” - da li je “glas” pisaca ¢lanka agresivan, sarkastican,
emocionalan itd.

Osim ovih elemenata, tokom analize ¢lanaka bice uzeti u obzir imidz, fotografije
i prostor u kojem je postavljen ¢lanak u cilju prikazivanjajednogjasnijeg pregleda
urednickih prioriteta.

Ovo istrazivanje ima za cilj analiziranje nac¢ina prikazivanja i predstavljanja
Zena u Stampanim medijima na Kosovu, na osnovu odabranih novina, pracenih
¢lanaka i zavr$nog materijala podnesenog od ARP-a. Tokom faze pracenja,
prikupljeni su ¢lanci iz sedam (7) dnevnih novina na Kosovu, objavljenih i
Stampanih tokom 2014. i 2015. 28

5.2. Uzorci kvalitetne analize

U cilju $to pravilnijeg i potpunijeg predstavljanja Zena u pisanim medijima,
od posebnog znacaja je da kvantitativnu analizu sledi kvalitativna analiza
odabranih ¢lanaka tokom procesa kodifikacije. Dok kvantitativna analiza
ima zadatak da pokaZze kada i gde su naisli na veci obim ¢lanaka koji se bave
Zenama, i na taj nacin pruze indikacije o tome koliko su ¢itaoci izloZzeni ovim
¢lancima, to je medutim vrlo retko dovoljno da se shvati i objasni nacin kako se
Zene prikazuju u ovim ¢lancima. Zbog toga, za razliku od kvantitativne analize
koja pruza numericki pregled materijala u pitanju, kvalitativna analiza se bavi
potrebom da se odgovori konceptualnim pitanjima koja se smatraju znacajnim
za odgovor, a ne potrebom sa $to reprezentativnije prikazivanje.
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U cilju dobivanja $to bogatijih rezultata, odabrani i analizirani ¢lanci su odabrani
na osnovu sledecih kriterijuma:

- Tipi¢ni ¢lanci/reprezentativni
- Negativni ¢lanci/ zabrinjavajuci
- Izvanredni ili nedosledni ¢lanci

Vazno je napomenuti da je analiza sledecih ¢lanaka sveobuhvatna, $to znaci da
su uzeti u obzir i analizirani svi relevantni elementi koji ¢ine ¢lanak objektivnim
i struénim, pristrasnim ili tendencioznim. U tom smislu, Zene su deo svih
predmeta analiziranih u nastavku, ali njihova analiza prevazilazi usku procenu
predstavljanja samo Zena u njima. Naprotiv, analiza nastoji da istakne sve
pozitivne i negativne strane izves$tavanja i novinarskih pisanja svakog ¢lanka,
koji direktno doprinosi pozitivnom ili negativnom predstavljanju Zena. Clanci
nisu podeljeni na pozitivne i negativne primere, posto bi takva podela bila
neprirodna i onemogucavala bi analizu nijansi unutar ¢lanaka. Naprotiv, svaki
¢lanak je kanaliziran u potpunosti, ukljucujudi sve relevantne sastavne elemente,
kako pozitivne tako i negativne.

5.3 Analizirani ¢lanci
- “Predomisljeni” AAK-a
- Pakovica, Mimozina posvecenost i ljubav
- Kurve iz Albanije, u redu za udaju sa neoZenjenim starcima iz Srbije (Foto-Beograd)

Kao momci!

Centar u kome se tretiraju vise od 100 mentalnih bolesnika

Teuta u LDK donosi glasove i vrednosti

Ermira Mehmeti trazi ve¢u paznju Tirane i Pristine za Makedoniju

Kadriu kaze da je usla u PDK-u da bi gradanima vratila osmeh

Jahjaga: Zene nemaju jednak tretman u drustvu

Isprebijana Zena od muza zavrsava u bolnici

- Samo 16 odsto Zena poseduju imovinu
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“Predomisljeni” AAK-a

0

E erjie, 38 may 30

Citat

| “Depuietet ndongehens mumnd &

gaboing” e arsyeton ndryshirmin e
qendrimit pér Specialen deputntia
@ AAK-28, Touta Haxhiu e cila ng
mandatin e kaluar kishte votuar
Pro Speciales. A thote se e ka
analizuar mife procesin e thnishim
| e Grykates Speciale dhe ka ardhur
nié karikludim Se kio Giykaté éshté
ik dém t8 Kosowés dhe se ka pér
aellim g8 ta njolloss fuftén e drefts
e UCH-88

Lusrturie Blakai Prishting
Deputatit o Aleancis pic Ardhméring

ndonitse 0jb gindrim keejt té kundért
keansé mbajiur mé begjislanimin e kalsar.

Derisa disa deputess 18 ki subjekti
palictk ndeyshimin & qasjes mth Specis-
les o arsyeto)ng, si; thons ata me "gabime
teknike®, analister politiks vienisojni se
ky ndryshim | konceptis, sidoms | AAK-
= rreth Giykatids Specials, nga mandast |
kabuar ka t& bji plltrtsht mee vazhdimin
e qiindrimit t& 5a] 8 cpozite.

NE legjislaturiin ¢ katirt t Kosovis,
pro Gjykatés Speciale kishin votuar
kéta dnputets bt AAK: s Dontka Kadal-
Bujupd, Ardian Gjind, Burim Ramadani,
‘Teuta Haxhiu, Kymete Bajraktari, Eler-
m Shala, Bali Muharrema) dbe Xhewdat
Meziraj, pérderisa koandir saj kishin vo:
tuar vatém Daut Haradinaj, Ahmet Isafl
dhe Time Kadriaj.

Haxhiu: Deputetht ndonjehers

Egabojni

“Deputetit ndonj#herd mund i gabo-
0" ¢ arsyeton ndeyshimin o géndrimit
pér Specialen doputetis & AAK-s#, Teuta
Haxhiu, # cila né mandatin @ kaluar
kishite votuar pro-Specialos, Ajo thets se
@ kn analizuar mirs procesin & tankshém
ol Giylkatiés Speciale dhe ka ardhur nié
konkchudim se kijo Giyloats sshud nis dém
i Kosovds dhe 5@ ka pir qéllim q@ ta
njolbost luftén ¢ droji té UGK-si.

“Pishmanet”

Edhe shef]a e Grupit Parlamentar té
AAK-o, Donika Kadoj-Bujupd, thati se
& ka ndryshuar pozicionin, duke u arsy-
atuar g “shumé gica jand ndryshuar
nga inciativa g &shte marrd ne fllim”,

Por, transkripti | seancés planare té
Kuvendit té Kosovés i datiés 23 prill
2014, kur ishte votuar pir ratifikimin
& marréveshjes ndirkombétars ndéom-
jet Kosoviés dhe BE-sé mbi Misbonin ¢
EULEXN-it shihet se gindrimi | GP-s& t8
AAK-58 ka qené qf té vochet Glykata

Deputeti, Ardian Gjini, o ati kohs,
sipas transkriptim, kishte deklaruar se
bedom so dshti na tié mirkn e Kosowss
qi tik votohet hapja @ dyerve pir kri-
Jimin & kit givgl. “Nese nuk @ bijmé
e, Btiherd do U8 krijohet njé Tribunal
mdérkombitar pér keime ni Kosovs®,
pati deklarzar Gjink

16 bazé 1@ njd tramskriptit q& ka sigu-
raar gazeta “Zari" shihet i edhe 4 de-
patoti tk PDE-si kishin votaar kuasdés
Giylcatiis.

Shedl | Grupit Parlamentar té FOK-si,
Adem Graboved, kishte theni s partia o
11§ pirkrah formimin e Giykates pir disa
arsyufe, duke thing se “beson fugishém
nil plirmebushjer e obdigimét pés b mbro-
juur dhe dishmuar kurdcherd dhe kudo
E;uhﬁﬂoql!‘bu:_awhutmnm

gindnan edbes partia o lsa Mustafes, LDK.
ja. Ismex Beqiri sikur atihers edbe tash
deklaran se deputetiit ¢ partisé i tij do
t# votajni pro themelimit té Giykates
Speciabe, duke qend 1 bindur se lufta o
UCK-e2 kea qoni @ doejei,

Ndérkaq, Jakup Krasnigi sa kishte
qend né Krve th Kuvendit & Kosavis
& kishite kunditrahtuar Specialen gjatd
flalimeve @ ti], ndirsa n# procesin e
votimit kishte abstenoar,

Nadirkaq, deputeti Fatmir Limaj, | cill
muk ka marr# fare pjesd ni procesin e
votimit 18 Glykatds, por na (jalen o
kishte thins se "njé Gjykats, e cila do
i Ishte @ verbir nga pirkatisia nacio-

nale ¢ atyTe gt supozolnd g8 kans krver | |

krima, por pérderisa né Parlamentin &
Kosowés nuk shirohet 51 cishije pér 1@
pasur njt Givkati @ cila giykon, § pro-
cedon i@ githa krimat o SUPCTUATS, BE
detyrohemi t# abstenojmi”,

ndryshoi géndrim pas
‘mbetjes né opozité

Analistée politiki vierssogna so ky ndry-
shim i konceptit, sidomos | AAK-58,
rreth Giykatiis Speciale nga mandati |
Jeslienr r doitt i mard ot ka 8 bije pikir.
Iskit pér shkak 18 mbetpes s s4) jashes
pushtatit.

Artan Muhaxhiri thot# ge depu-
tetitt o Kuvendit té Kosovis shpesh-
herit kanit déshmuar 2o nuk mund ub
jonit konsistenti ni qéndrimet e tyre.
“Edhe GP-ja ¢ AAK-s# qéndrimin ndaj
Gjykatéis Specials nd kivé mandat &
kani ndryshuar pér shkak v mbetjes
nit opazitd, duke synuar qi vi parfite-
jmé politikisht me keté of kundéesh-
timl. Ndirkaq, né mandatin « kaluar
Ishte pajtunr pir krijimin o Gjykates

e AAK-sé

me ghpresé so mund té vijé né push-
tet, meqenise prite] qb t& mbaheshin
zgjedhjet nacionale®, ka thén# ai. 5i-
pas tif, deputetdt kand déshmuar se
muk jané parimord nd qéndrimet & tyre
dhe glithcka funksiomon mbi (nteresat
momantale.

MNdryshe, Kusendi | Kosovés kité 1
premte do ') ketd para vetes amenda-
menket pér ndryshime kushtetuese g
i hapin rrugé Gjykatés Speciale dhe
Dradt-lgjin pir Giykaten. Keallctonl e
varisés PUK-LDK bashkd me minoritarit
thonit s | kand siguruar vatat, derisa tri
partitii opozitare jand deklaruar kundar
Speciales.

Selia e Giykatds Speciale pér Krime
Lufte pritet té jets jashté Kosovs,
flegjisisht né Hagd, kurse né pérbir-
jen & saf do t# jend vetém prokurori
& glykatés ndickombiitard dhe asnjé
wandor.
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Gore navedeni ¢lanak, objavljen 26. maja 2015. godine u novinama Zeri, govori
o promenama u stavovima nekoliko poslanika jedne od opozicionih politi¢kih
partija u vezi sa glasanjem o osnivanju Specijalnog Suda. Na pocetku, nije jasno
zasto je re¢ predomisljan stavljena pod znacima navodnika. Clanak u stvari
govori o promeni stava o nekom odredenom pitanju od strane poslanika, i re¢
“prodomisljeni” u ovom slucaju ih opisuje kao labilne i neodlu¢ne u svojim
stavovima. Dok re¢ “predomisljeni” moze biti izbor novinara, stavljanje pod
navodnicima ove re¢i moze biti uredivacki izbor u cilju ublazavanja ne tako
pozitivne konotacije reci, ili tehni¢ckog propusta odgovornog urednika, kao
posledica neznanja funkcije navodnika. Uprkos tome, ¢lanak govori o stavovima
politickih promena, i kao takav, karakterise se jednim jako osudivackim i
kritickim tonom, $to se najbolje ilustruje u samom naslovu ¢lanka.

lIako ¢lanak govori o poslanicima, kako Zenama tako i muskarcima, u ¢lanku
se nalaze dve slike i obe prikazuju dve Zene, odnosno poslanice Donika Kadaj-
Bujupi i Teuta Haxhiu. Jedna takva uredivacka politika, zajedno sa naslovom,
daje jedan nejasan pregled teme koja se razvija. Dok se termin “ prodomisljeni “
u naslovu moZze smatrati opisom muskog pola ili bespolnog, slike dve poslanice
su vrlo jasne. U najboljem slucaju, ¢itaoci ¢lanka se mogu osetiti zbunjeno zbog
naglasenog nesklada izmedu ova dva klju¢na elementa ¢lanka, dok u najgorem
slu¢aju, da ga shvate kao ¢lanak koji pokazuje koliko su Zene poslanice ove
politicke partije one koje menjaju svoje stavove, i uslovno, stete svojoj partiji ili
odredenim politickim procesima.

Poznato je da vecina ¢italaca tokom prelistavanja novina odluc¢i da procita
odredeni ¢lanak na osnovu naslova i fotografija. Ali je takode tacno da se vecina
¢italacane zaustavljakod naslovaislika, inisu obavezno zainteresovani dashvate
sustinu ¢lanka ¢itajuci ga u celosti. Za prve, ¢lanak moze biti dezorijentirajudi i
nejasan, dok oni koji se ne ustrucavaju da izvuku zaklju¢ke samo na osnovu
naslova i slika, ¢lanak svrstava sve Zene poslanice u jednu odredenu kategoriju,
odakle ¢itaocu postaje vrlo lako da proceni i dalje jaca postojece predrasude
da su Zene cesce bioloski predodredene da ne donose odluke, ili ¢ak cesceg
menjanja misljenja u poredenju sa muskarcima, koji se s druge strane, po istoj
stereotipnoj logici smatraju odlu¢nim i stabilnim.

U ¢lanku se pominje ukupno devet poslanica ove politicke partije koje su
promenile stav u vezi sa glasanjem za Specijalni Sud. Od njih, pet su muskarci i
Cetiri su Zene. Medutim, ¢lanak prate samo dve slike Zena poslanika i bez ijedne
slike poslanika muskaraca.

U delu “Citat”, ¢lanak sadrzi citate od poslanice Teuta Haxhiu i analiti¢ara

Artan Muhaxhiri. Dok se slika Donika Kadaj-Bujupi moze opravdati ¢injenicom
da je ona u to vreme imala vaznu poziciju u partiji, odnosno Sefa parlamentarne



grupe, slika poslanice Teuta Haxhiu se u tom sluc¢aju moze smatrati jednom
uzurbanom uredni¢kom odlukom, ili neuspehom uzimanja u obzir potrebe za
uravnotezZenom prezentacijom oba pola u ¢lanku. To zbog toga jel s druge strane
citat sociologa Artan Muhaxhiri ne sadrzi nijednu njegovu sliku prilikom cega
¢lanak gubi priliku da prikaze jasniji, uravnotezeni i nepristrasni pregled sa
rodnog aspekta.
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Pakovica, Mimozina posveéenost i ljubav

|
|
|

14 lﬂlﬂﬂm'll

Intervista

Gjakova, pérkushtimi
e dashuria e Mimozés

Salih HABASHI / (Gazatar | pavans)

imoza Kusard Lila dshti
shembull | realbé, ndoshta
dhee | vetsm | vetinvesti-
el total né ngrithen ¢ péc-
parimin & komunés né balld 18 o8 clbés
qiindron “Kryetarja q# beson né rikth-
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Ovaj ¢lanak objavljen 12. maja 2015. godine u Zeri, intervju novinara sa
gradonacelnicom Pakovice, Mimoza Kusari-Lila. Intervju, kao takav, ne
predstavlja nikakvu promenu ili devijaciju koja moze biti povezana sa polom
intervjuisane osobe. lako ova analiza nema nameru da proceni kvalitet pitanja
novinara ili intervjua uopste, treba naglasiti da su pitanja profesionalna i da
se u njima ne primecuje nijedna vrsta predrasuda na osnovu pola. Pitanja se
isklju¢ivo bave radom Kusari-Lile u vezi njenog poloZzaja kao gradonacelnice.

Medutim, malo problematican je naslov i uvodni deo teksta, u kome se intervju
opisuje u kratkim tackama. “Pakovica, Mimozina posvecenost i ljubav” ima
zastitni¢ke tendencije i istovremeno milujuéi. Tesko je naci jednu takvu titulu
za gradonacelnika muskarca, kojem bi se odnosili samo imenom, a ne imenom
i prezimenom nego samo prezimenom. Cinjenica da je glavni lik Zena, ¢ini da
autor, svesno ili nesvesno, preuzima paternalisticku ulogu i zaobilazi etabliranu
praksu referisanja imenom i prezimenom osobama koje drze takve pozicije
odlucivanja. S druge strane, dok je re¢ “posvecenost” sama po sebi objektivan
termin, kombinovana prethodnom rec¢enicom “ljubav”, ¢ini da ¢itav naslov
dobije sasvim drugaciji prizvuk. Najpre, vredi napomenuti da je tesko naci
jedan takav ¢lanak gde ce re¢ “ljubav” biti koris¢ena kao kvalitet angazovanja
i rada bilo kojeg gradonacelnika neke opstine ili bilo kojeg politi¢ara muskarca.
U tom slucaju, “posvecenost” opisuje Kusari-Lilu vise kao nesebi¢nu majku,
nego profesionalnog politicara u sluzbi gradana. Iako ¢lanak promovise Zenu
politicara i sluzi se ¢itaocu kao pri¢a o uspehu, on ipak ne dostize da pobegne
od karakterisanja i odredenih predrasuda koje izbleduju, pre svega, pozitivan i
profesionalni sadrzaj samog intervjua.
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Kurve iz Albanije, uredu za udaju sa neozenjenim starcima iz Srbije (Foto-Beograd)>

Kurvat e Shqipérisé, né radhé pér tu martuar me

pleqté beqar té Serbis

Dhjetéra vajza nga Shqipéria,
né Rashké qé té njihen me
serbé Agjencionet “Merli
2008“ nga Shkodra dhe ‘Sta-
ra Rashka’ nga Beogradi kané
organizuar gjaté festés sé
Vidovdanit njé udhétim pér
dhjetéra vajza nga rajone té
ndryshme té Shqipérisé, té ci-
lat kishin mbérritur né kra-
hinén e Rashkés, né trekufi-
rin Serbi -~ Mali i Zi - Repu-
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blika Srpska me qéllim qé té
njihen me djem té pamartuar
serbé nga kjo trevé. Vajzat e

é (Foto-Beograd)

ardhura nga Shqipéria kané
deklaruar se do ta provojné
fatin qé té lidhen me ndonjé

djalé serb, nése ai éshté ash-
tu si¢ duan ato, njoftojné me-
diat serbe. Kjo njohje né mes
té vajzave nga Shqipéria dhe
djemve serbé ka tradité mbi
teté vjecare dhe pér kété ku-
jdesen agjencione dhe sekseré

~/ téspecializuar, té cilét menax-

hojné udhétimet, takimet dhe
lidhjet, kuptohet, né kundér-
vleré té shumava té caktuara
té parave. @

Gore navedeni ¢lanak objavljen jula. 2014. u novinama Bota Sot moZe se smatrati
tipi¢no mizoginim ¢lankom, nasilnim i koji otvoreno podsti¢e mrznju. Naslov
¢lanka sugeriSe da je tema koja se odvija vazna za ¢itaoca. U tom slucaju, naslov
preuzima zadatak da privuce ¢itaoca da procita o temi koju redakcija novina
smatra apriori neetickom, odvratnom i neprikladnom. Sta vige naslov trazi od
¢itaoca skoro automatsku potvrdu stava sastavljaca naslova. Drugim recima,
autor naslov pretpostavlja da se citalac mora sloziti sa stavom pisca ¢lanka
da je brak izmedu cura iz Albanije i momaka iz Srbije bez sumnje za osudu i
neprihvatljiv kao takav.

Inicijalna analiza naslova se moZe izvrsiti dele¢i je na tri sastavna delova, koja
mogu stajati kao nezavisne koordinirane recenice. Prvi deo, “Kurve iz Albanije”,
se odnosi vrlo prezrivim terminom prema Zenama iz Albanije. Denominacija
“kurva” je u ovom slucaju pojava Zene kao nerazumne osobe, opake i agresivne.
U najflagrantnijem slucaju, koji je koris¢en u ovom slucaju, termin “kurva” se
povezuje stereotipnim konceptom morala, gde autor ¢lanka daje sebi za pravo
da proceni koje su radnje Zena i devojaka moralne a koje nemoralne.

Drugi deo naslova, “u red za udaju”, postavlja instituciju braka u jednoj
ekonomskoj ravni, lisene drugih atributa koji se povezuju sa razvojem odnosa
izmedu dve osobe koje postignu jedan takav dogovor. U ovom smislu, ¢ekanje
na red daje osecaj da osoba ili osobe ¢ekaju na red za jednu odredenu ugovorenu
uslugu, koja obi¢no ima veze sa transakcijom robe ili usluga. Sta vige, ¢ekanje na
red znaci Zelja ili potreba osobe da dobije ono sto Zeli. U ovom slucaju, ¢ekanje
na red praceno je slikom koja prikazuje devojke kao ocajnic¢ki beznadezne, i koje
jedinu nadu pronalaze kod “neoZenjenih staraca iz Srbije”.

Trec¢i deo naslova, “neozenjeni starci iz Srbije” je takode prepuna predrasuda,
gde se primecuje dupla diskriminacija - na osnovu starostii etnickoj pripadnosti.



Takode je izrazeno jedno organsko odbijanje prema muskarcima starijeg doba,
koji su neoZenjeni. Jedno takvo uverenje izrazava se otvoreno, uprkos ¢injenici
da u ¢lanku nije data nikakva informacija kako bi se elaborirao ovaj stav. U
nijednom delu ¢lanka ne navodi se da su ove osobe u starijim godinama. Stvarna
svrha jedne takve kategorizacije sa predrasudama moze lakse se shvatiti ako se
analizira zajedno sa drugim delom ovog dela naslova, koji se odnosi na Srbiju,
koja je opterecena nacionalistickim predrasudama. Sastavlja¢ naslova ne krije
u nijednom trenutku svoje neslaganje oko brakova albanskih Zena sa srpskim
muskarcima, koristeci i etnicku pripadnost kako bi omalovazavao i ponizavao
jedan odredeni privatni odnos izmedu dve osobe, kao sto je brak.

Cinjenica da se ¢lanak nalazi na dnu stranice i da je veoma kratak, u direktnoj
je suprotnosti sa “znacajem” koji je dat ovoj temi po naslovu. Drugim re¢ima,
ako se uzme u obzir prostor koji je namenjen za ¢lanak, moze se zakljuciti da
redakcija ovih novina nije zainteresovana da ¢lanak bude primecen od strane
¢itaoca. Pored toga, u naslovu su postavljene slike mladih devojaka u znacajno
negativnom kontekstu, ali se ne zaustavlja na tome. Posto naslov zajedno sa
slikom predstavlja skoro 50 posto “modula” ovog materijala (naslov, tekst,
slika), moze se zakljuciti da je cilj autora da ¢itaoci vide naslov i sliku u skoro
isto vreme, i da dode do njegovog/njenog zakljucka nemajuci potrebu da procita
tekst ¢lanka.

Dok je multimodalitet potpuno normalna praksa u medijima, gde svaki od
modula, naslov, tekst i slike daju smisao predstavljenom materijalu, u ovom
slucaju slika je u potpunosti u sluzbi naslova, i ne donosi nikakvu novu
informaciju ¢itaocu, osim $to jaca stav predstavljen u naslovu. Kako bi ¢lanak
postao jos izrazeniji, devojke na slici izgledaju nasmejane i u opstem dobrom
raspolozenju. Vazno je napomenuti da su slike koje se koriste pored teksta
izabrane kako bi dali jednu odredenu poruku u skladu sa interesom i svesnim
ili nesvesnim ciljem autora ¢lanka. Drugim re¢ima, odluka o koris¢enju jedne
odredene slike proizilazi iz interesa i pogleda na svet osobe koja odluc¢uje o ovom
pitanju, kao i profesionalnoj proceni osobe o slici koja ¢e rezonirati najbolje sa
vrednostima i pogledima na svet ciljanih ¢italaca. Posto sadrzaj naslova rezonira
sa vrednostima jednog odredenog i tesko osporavajuceg socijalnog i kulturnog
pogleda na svet, slika je postavljena u jednom uskom prostoru osude, gde se
stav o moralu radnje ovih devojaka formira pre nogo sto ¢itaoc dobije priliku
da pogleda sliku izbliza. Kao rezultat toga, devojke u ovoj slici se osuduju kao
osobe ¢ija su ponasanja izvan svake prihvatljive drustvene i moralne norme,
dok ¢injenica da se pojavljuju u dobrom raspoloZenju stvara prostor za jacanje
prethodnih predrasuda i izazivanja mrznje. Osim toga, sama slika gde se vide
lica ovih devojaka direktno ostecuje njihov imidz.

U zaklju¢ku, moze se re¢i da nam cinjenica da je ¢lanak smesten u jednom
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uglu stranice novine, stavlja do znanja da redakcija ne cilja da se ¢lanak ¢ita
puno. S druge strane, po prirodi naslova, bilo bi skoro prirodno ocekivati da
¢lanak zauzme jedno lakse vidljivo mesto na stranicama novine. I na kraju, tekst
¢lanka koje ne raspravlja nimalo temu brakova izmedu devojaka iz Albanije
i aranziranje takvih brakova preko privatnih agencija, ¢ini da ¢lanak bude
jednostran i neprofesionalan, dok u najgorem slucaju, jo$ vise jaca moralne
predrasude sac¢injene u okviru jednog odredenog sistema kulturnih vrednosti,
kao i da izazove mrznju prema jednoj odredenoj kategoriji bra¢nog statusa,
odnosno statusa devojaka i neudatih Zena. Ocigledno je da se autor ¢lanka nije
potrudio darazgovara sa Zenama o kojima je pisao i, iako je prisutan, tekst ¢lanka
daje samo jedan mali deo celokupne situacije. Veoma je ocigledan nedostatak
ozbiljnih napora od strane autora o razradivanju kompleksnosti fenomena
aranziranih meduetnickih brakova, i uzroka koji guraju devojke i Zene u takve
brakove. Uzimaju¢i u obzir sve elemente ovog gore navedenog ¢lanka, moze se
zakljuciti da je ¢lanak duboko neprofesionalan i nemoralan, i $ta viSe, ispunjava
sve kriterijume za podizanje krivi¢ne prijave o omalovazavanju imidza, kao i
diskriminacije na osnovu pola i nacionalnosti.
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Kao momci! >

SPORT:®

BET"M Zor pér Prishtinén
BEZES Né Baku me 23 sportisté
NEé finale péer gjyshen

Si djemté!

Dhuna né sportin kosovar ka ndérruar gjini Dy ndeshje, njéra né basketholl e tjietra

né futboll, jané ndérpreré brenda mé pak se njé jave, shkaku i pérleshjes ndérmijet
sportisteve. Palét e akuzojné njéra-tietrén, pér shkaktimin e dhunes. E njohésit e sportit,
kalimin e dhunés nga meshkuijt tek femrat, e konsiderojné dukuri mjaft shgetésuese
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Gore navedeni ¢lanak, objavljen u listi Zéri stvara jednu direktnu korelaciju
izmedu nasilja i polne pripadnosti pocinilaca nasilja. Iako je u vezi sa nasiljem
u sportu, sudeéi po ovom naslovu, ovaj ¢lanak se bavi generalisanjem i jaca
polne stereotipe, gde se muskarci (u ovom sluc¢aju nazvani kao decaci) smatraju
kao jedini koji su sposobni da vrse nasilje. Ili ako objasnimo drugacije, ¢lanak
podrazumeva da se Zene ne trebaju ponasati isto kao i muskarci, pojacavajuci
i dalje polni stereotip da su osetljivost i uzdrzanost ekskluzivne karakteristike
zena kao biolosko i drustveno bice, dok su agresivnostiimpulsivnost ekskluzivne
karakteristike muskaraca. Na ovaj nacin, novinar ovog ¢lanka ne samo da nije
uspeo da objasni ¢itaocima ovaj poseban fenomen iz jedne objektivne i ne nuzno
komparativne perspektive, on isto tako pojacava jos vise stereotip da su samo
muskareci ili da samo oni imaju “pravo” da budu agresivni i nasilni. Dok je nasilje
na sportskim terenima u klubovima devojaka ekskluzivna vest i kao takva vredi
da se izvestava, sudeci po naslovu, pisac ¢lanka nije uspeo da izvrsi izvestavanje
bez davanja negativne polne konotacije ¢lanku.

Na kraju, treba napomenuti da je analiza ovog ¢lanka nepotpuna zbog ¢injenice
da ceo tekst ¢lanka nije obuhvacen u materijalu koji je prikupljen od strane
ARP-a, i samim tim nije bio dostupan istrazivacima ovog rada. Tekst ¢lanka
moze biti uravnoteZen i korektan u prezentaciji Zena i muskaraca kao i njihovih
uloga u drustvu, utvrdenih od strane odredenih polnih i drustvenih normi.
Medutim, ako naslov ¢lanka predstavlja sustinu potpunog ¢lanka, moze se reci
da on upada u zamku predstavljanja Zena na osnovu normi i stereotipa kojima
bi najvise trebalo da doprinesu narocito mediji i novinari.
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Centar u kome se tretiraju vise od 100 mentalnih bolesnika >
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Ovaj ¢lanak koji je objavljen 17. juna 2015. godine u novinama Zéri, govori o
Centru za Mentalno Zdravlje u Skenderaj, gde se na osnovu ¢lanka, tretiraju 100
mentalno bolesnih osoba. Za razliku od gore navedenih ¢lanaka, u ovom ¢lanku
naslov i uvodni deo obavljaju svoju funkciju na objektivan i informativan nacin.
U naslovu se navodi da se u ovom centru tretira vise od 100 mentalno obolelih
osoba, dok se u uvodu navode neki od klju¢nih detalja u vezi sa brojem pacijenata,
kao i ¢injenica da se u centru tretiraju osobe razli¢itih uzrasta i profesija.

U ovom ¢lanku, jasno je da je novinar odlucio da ispri¢a pri¢u posredstvom
jednog od pacijenata, koji je u ovom slucaju Zena. Objasnjavanje jednog opsteg
fenomena koriste¢i jedinstveni slucaj je jedna od poznatih tehnika novinarskih
tekstova i dosta efikasna u objasnjavanju slozenih i drustvenih fenomena i
tema. Takvi ¢lanci imaju mo¢ stvaranja emocionalne veze izmedu ¢itaoca i
protagoniste price, omogucavajuéi ¢itaocu da analizira navedeno pitanje iz
perspektive protagoniste. Medutim, u ovakvim tekstovima, je podjednako
vazno da se protagonisti pruzi odgovarajuci prostor da on/ona sam isprica
pri¢u. Drugim recima, takvi ¢lanci su najuspesniji kada je novinar u potpunosti
nevidljiv, i ¢italac ima osecaj da je u direktnom razgovoru sa protagonistom,
neometan prisustvom novinara u ulozi posrednika.

U navedenom ¢lanku, novinar pocinje opisom glavnog protagoniste, Hyre Zeka.
Novinar ukazuje na to da je protagonistkinja price bila uciteljica, pre nego sto
je pokazala prve znakove mentalne bolesti koja su se, prema autoru, pojavila
kao posledica ubistva njene brace tokom rata na Kosovu. Treba naglasiti da
novinar nije ni priblizno dovoljno kvalifikovan da dokaze da je ubistvo njene
brace bio uzrok bolesti. Jedno takvo objasnjenje bilo bi pouzdano samo u slucaju
izdavanja od strane stru¢njaka oblasti, odnosno doktora protagonistkinje, koji bi
se citirao u ¢lanku.

Na pocetku, vazno je napomenuti da je u takvim ¢lancima pod diskrecijom
novinara da odlu¢i koji pojedinac najvise odgovara da razjasni jedan opsti
fenomen kroz njegovu ili njenu li¢nu pri¢u. Problem u ovom ¢lanku je da izabran
protagonista nije ilustrativni primer teme koja se razvija i jedini kriterijum koji
ona ispunjava je ¢injenica da je ona jedna od 100 pacijenata koji se redovno
tretiraju u ovom centru. Osim toga, nije jasno da li novinar Zeli da pise o potrebi
pruzanja psiho-socijalnih usluga za tretiranje trauma preZzivelima rata, ili zeli
da nam predstavi posebnu pri¢u jedne odredene osobe. Bez obzira koja je svrha
novinara, u oba slucaja moze se reci da je njegov pokusaj nepotpun i kao ¢lanak
ne poziva niti na poboljsanje psiho-socijalne pomo¢i od strane institucija, niti
predstavlja neku jedinstvenu pri¢u protagonistkinje pric¢e. Sudeci po sadrzaju
teksta, moze se zakljuciti da je pri¢a o protagonisti odabrana samo kao dodatak
izvestaja o radu centra, a ne kao glavni element koji daje pravac i snagu u
objasnjavanju tretmana mentalno obolelih u ovoj instituciji.



Novinar predstavlja protagonistkinju price kao jednu bivsu “poznatu” uciteljicu
kojaje sada “poludela” i za koju “gradani veoma zale”. Ali svi ovi zakljucci izdati
su od strane novinara, ne obuhvatajuci u ¢lanku osobe koje bi direktno mogle
da pric¢aju o njenoj proslosti (porodica, prijatelji, bivse kolege), i vrstu bolesti
(lekare). To daje utisak da autor pise o njoj na osnovu opsteg znanja i subjektivnih
informacija nabavljenih sa strane, bez pokazivanja napora da obezbedi potreban
prostor osobi koji nosi glavni teret ¢lanka da ispri¢a svoju pri¢u. Ne uzimanje
eventualnog pristanka da bude deo jednog ¢lanka u novinama od strane osobe
koja je predstavljena u prici, kao i upotreba imena i prezimena kao i slike u prici,
predstavlja ozbiljno zaobilazenje osnovnih principa objektivnog izvestavanja i
profesionalne etike.

Generalno, ¢lanak ima istaknute tonove opisnog izvestavanja, koji se pre svega
zasniva na percepcije novinara, i ne na ozbiljno razmatranje fizickog, mentalnog
i duhovnog stanja jednog mentalnog bolesnika. S druge strane, njena slika se
predstavlja kako sledi: “Uciteljica Hyré Zeka, sada mentalno bolesna”. Osim
toga Sto se ne nudi nijedan konkretan detalj u vezi sa osobinama bolesti i
njenog uticaja na zivot pacijenta, ovaj opis je neprofesionalan i iskljuciv, zato sto
redukuje protagonistkinju u samo dve uloge - ili kao u¢iteljicu, ili kao mentalnog
bolesnika - koja, po misljenju autora isklju¢uju jedna drugu. U ovom slucaju,
autor odrazava visoko subjektivni pristup i naglasavajuci uticaj drustvenih
normi, koje na jednu stranu profesiju nastavnika vide kao neto plemenito, dok
sa druge strane stigmatiziraju mentalne bolesti. Novinar nepravedno postavlja
licnost protagonistkinje izmedu ova dva ekstrema, u kom slucaju ne ostavlja
prostor za stvaranje jednog objektivnog neuticajnog misljenja od strane ¢itaoca.
Ovaj ¢lanak takode krsi principe Zakona protiv Diskriminacije, kao i pravo
pacijenta na privatnost.
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Teuta u LDK donosi glasove i vrednosti >

AKTUALE
Atotvie
e, -ané

koalicion
me LDK-né?

KATER RISITE E LDK SEI TE HENEN
DOREZOHEN EMRAT E KANDIDAT

Teuta rrigés sé babait,
‘LDK-ja pér popullin éshté
shpresé dhe besé’

@ Teuta Ibrahim R

hyn né garén zgjedhore

Gore navedeni ¢lanak koji je objavljen 12. maja 2014. godine u novinama Bota
Sot u vezi je sa ¢lanstvom Teute Rugova, cerke bivseg pokojnog predsednika
Kosova i bivseg predsednika Demokratskog Saveza Kosova (LDK), Ibrahima
Rugove, u redove LDK-a. Upotrebljena slika i naslov ¢lanka su objektivni i

VIZITOJENI EDHE ONLINE
WWW.BOTASOT.INFO

AKTUALE

it té Teuta Rug

Teuta né LDK sjell vota dhe vlera

« do té ndikoj pozitivisht pér vet
Une“them qéte faktin se éshté bija e njé per-
paktén 20 apo 25 sonaliteti shumeé té fugishém

o : dhe natyrisht se do té ndikoj

mlJe. vota do i marr qé té marr vota. Uné them qé
zonjusha Teuta Ru- & paktén 20 apo 25 mijé vota

s : do i marr zonjusha Teuta Ru-
ggv;th giithsesl .2 he githses! aé pérqind-
né pérqindjen gje-  jengjenerale do(’ex'-xhdlknj né

. it . jen e LDK-sé”, thoté pér
nerale do té ndikoj “Bota sot”, analisti Jeton Kel-
né ngritjen e LDK- mendi.

5 3 Hae Kelmendi, vleréson se
s thOte_Pe_r Bota | nibui Teutés éshte
sot”, analisti Jeton  shuméimadh pérLDK-né dhe

: ngritjen e elektoratit té saj.
Kelmendi. "SE par duhet pérshénde-
é gocé e e dhe
Mimozé Lakna kyqa né politiké sigurisht
éshté pozitive aq mé tepér kur
Kandidimi i TeutaRugovés ajo éshté e pérgatitur sepse ka
pér deputete né Kuvendin e ‘mbaruar edhe studimet. Nuk
Kosovés po Konsiderohet si duhet t& merret nga ato tak-
‘hap pozitiv pér Lidhjen De- tikat moniste g& i kané disa
‘mokratike té Kosovés. familje té médha, se nuk du-
Pérveg sé shté ndér kandi-  het té marr pjesé né politiks
datét mé té rinj pér deputet, i ithéve, sepse par-
Teuta Rugova éshté edhe vajza  tité yané t@ gjithéve. Késhtu qé
e presidenti im Rugova doj se éshté njé kontribut
icili themeloi Lidhjen De- jashtézakonisht i madh pér
mokratike té Kosovés. Si sub- LDK-né dhe natyrisht do té ndi-
jektin e paré politik né Kosové  koj né ngritjen e elektoratit t&

i cili u bé shpresé pér té ard-
‘hmen e shqiptaréve.

‘Teuta Rugova iu bashkua
LDK-sé, pér té pérfaqésuar té
rinjté e Kosoves. Pérves késaj,
me kandidimin i saj pér depu-
tete po vlerésohet si gjé pozi-
tive edhe sa i pérket numrit té&
votave qé mund t'i arrij LDKja
né kéto zgjedhje.

“Mendoj se gdo ardhje cilé-
sore né LDK ka njé kuptim po-
zitiv pér kété subjekt politik,
sepse né kété ményré shénon
edhe rritje né elektorat. Kesi-

Soj aderimi i gocés sé presiden-

tit Rugova né LDK mendoj se

LDK-s¢”, shprehet ai.
Sipas tij, politika e presiden-

ij pér ta prezantuar
Kandidimin e forcon bindjen
se LDK-ja do té fitoj né kéto zg-
jedhje.

“Duhet mbéshtetur edhe
iniciativa e kryetarit Musta-
fa pér té shkuar né shtépiné e
zonjushés Rugova dhe aderi-
‘mi qé u bé né ményré solemne
né LDK. Késhtu mendoj gé po
e pérforcon bindjen e fitueses
né kéto zgjedhje té gershor.
LDKa pa Teutén sigurisht q&
do té fitonte njé pérgindje mé

1& gershor. LDK-ja pa

té ulét dhe natyrisht tani Tew-  babai im, LDK-ja pér popullin
tado té ndikoj sepse politikae  &shté shpresé dhe besé *,kéto
presidentit Rugova dhe LDKja  ishin fjalét e saj gjaté Konfe-
shtépia politike e presidentit  rencés pér medie ku Teuta Ru-
Rugova dhe vajza e presiden-  gova, u prezantua si kandidate
tit sigurisht se do té ndikoj pér deputete né Kuvendin e
shumé pozitivisht”, thekson Kosovés nga radhét e LDK-sé.
Kelmendi. Ajo tregoi se tashmé ka
Sipas tij Teutado té jeté mé ~ mbaruar studimet universitare
e miré se véllai i saj Uka, i cili dhe sipas saj, tani éshté shumé
nukishte aktivaq saduhetné e nevojshme qé rinia té pér-
Kuvendin e Kosovés. faqésohet né ményré té denjé
“Uné jam shumé i bindur krah pér krah me vlerat dhe ci-
qé do jeté shumé mé e miré vmzumnevmpmn
se sai véllai dosur qé £ bash-
ta shumelcush mund té jete kohet LDK sé, veganérisht per
zhgénjyer me plotésisht té dre-  té pérfagésuar té rinjté dhe.
jté sepse Uka ka gené deputet . femrat e Kosovés.
jo aktiv gjé qé éshté konsta- “Tani qé e kam mbaruar
tuar nga shumé OJQ. Kjonuk ~ universitetin, mendoj qé éshté
Ka arsye qé té marr mostérnga  mé se e nevojshme pér rininé
Uka, ajo duket mé dinamike dhe popullin e Kosovés, & t&
‘mé e gjallé dhe mé e urté. Keté njé pérfagésues té denjé
Késhtu duket sei kangjarémé  né Kuvendin e Kosovés, sepse
shumé presidentit Rugova”, segmenti i shogérisé shpesh
potencon Kelmendi. edhe éshté anashkaluar né pla-
Gjaté prezantimittésajsi  nin e brendshém, dhei har-

kandidate pér deputete, Teuta
Rugova tha se LDK-ja, gé nga
fillimi i saj éshté béré sinonim
pérliri dhe pavarési.

“LDKja ka lindur né Kohét
mé té véshira, kur Kosovési
nevojitej forca dhe artikulonte
qarté dhe fugishém pérpjek-
jet e popullit pér liri, pavarési
dhe demokraci, pra LDK-ja q&
nga fillimi i saj éshté béré si-
nonim i lirisé pavarésiné dhe
demokracisé. Apo sig ka théné

predstavljaju protagonistkinju na objektivan i pozitivan nacin.

Jedan od glavnih problema ovog ¢lanka je davaje velikog prostora jednom od
politickih analiticara. U stvari, ¢lanak se skoro u potpunosti zasniva na njegove
stavove i miljenja o davanju vesti ¢lanstva protagonistkinje u LDK. Osim toga,
ovaj ¢lanak ima za cilj da objasni kako ¢e LDK imati koristi od ¢lanstva Rugove
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ruari izoluar né planin ndér-
Kkombétar. T rinjté tané duan
1@ jené krahé pér krahé me
‘moshatarét e tyre evropian, t'i
ndajné dhe t'i gézojné vierat
e tyre té civilizimit evropian”,
theksoi Teuta.
Kandidimin e saj pér depu-
tete e kané n-ure edhe

théné se Teuta do
faqésuese e denjé e zérit
nisé né Kosové. |




u svojim redovima. “[...] prelazak ¢erke predsednika Rugove u LDK smatram
da ce uticati pozitivno zbog same ¢injenice da je ¢erka veoma jake li¢nosti i da
¢e naravno uticati na dobijanje glasova.” Politicki analiti¢ar nastavlja, govoreci:
“Ja smatram da ¢e najmanje 20 ili 25 hiljada glasova dobiti gda Teuta Rugova i
sigurno ¢e na opstem procentu uticati na napredak LDK-a. U prvom delu ovog
citata, politicki analitiar se obraca protagonistkinji izrazom “cura” i njenu
sposobnost za dobijanje glasova povezuje direktno sa ¢injenicom da je ona
“Cerka” bivseg predsednika Rugove. U prvom delu citata, Rugova se opisuje
izrazom “cura” koja uopsteno ima konotaciju milovanja i mazenja i koja opisuje
jednu mladu devojcicu, dok se u drugom delu koristi re¢ “cerka”, koja za
razliku od pojma “cura”, isti¢e ve¢inom porodicni aspekt, odnose “otac i ¢erka”,
opisanom jednom znacajnom dozom obzira za vrednosti porodice i ulozi Zene
u njoj.

Clanak dalje nastavlja citatom jednog analiti¢ara, u kojem se navodi da “[...] treba
pozdraviti [njeno ¢lanstvo] jer je ona mlada cura i njeno ukljucenje u politici je
sigurno pozitivno, povrh svega kada je ona spremna, posto je zavrsila i studije”.
U ovom trenutku, doti¢ni analiti¢ar smatra razumnim da navodi ¢injenicu da je
protagonistkinja zavrsila studije, predstavljajuci na taj na¢in manju dozu polne
diskriminacije, gde se zavrsetak studija odmah smatra znac¢ajnim kriterijumom
za politicke aktivnosti. U pogledu pruzanja dodatne informacije, takva stvar je
potpuno prihvatljiva i tacna, medutim, posto takav kriterijum se retko kada, ili
nikada nije smatrao znac¢ajnim ili se komentarise za mlade decake u politici, i
dokazuje ¢injenicu da analiti¢ar oseca potrebu da bi dokazao da protagonistkinja,
iako je mlada devojka, ona je dostojna za ¢lanstvo u partiji. Jedan takav sli¢an
dvostruki standard primecen je i u nastavku ¢lanka, kada analiticar tvrdi da
protagonistkinja ovog ¢lanka ¢e biti “mnogo bolja od njenog brata”, misleci
na Uke Rugovu koji se postao ¢lan LDK-a pre nekoliko godina, “jer je Uka bio
neaktivan ¢lan parlamenta [...] Ona [Teuta Rugova] izgleda dinamicnija, zivljija,
i mirnija. Tako da izgleda da vise li¢i na predsednika Rugovu”. U prvoj recenici,
analiti¢ar postavlja protagonistkinju u uporednoj poziciji sa njenim bratom, iako
se ¢itaocu ne daje nikakva informacija o njenom bratu, na osnovu cega bi se
moglo doc¢i do zaklju¢ka o tome zasto ona ima viSe Sansi da bude uspesnija
od njenog brata. Dalje, ona se smatra kao neko ko je slican ocu, pokusavajuci
na taj nac¢in da ubedi ¢itaoca, posebno pristalice LDK-a, da u velikoj meri, ona
zasluzuje njihov glas, narocito zbog ove ¢injenice. Protagonistkinji nije data
mogucnost da izrazi njenu spremnost buduce kandidatkinje, ili njen politicki
program. Ona je diskriminirana od pocetka, jer joj se nije pruzila prilika da
izrazi svoje licno posedovanje znanja, ali je postavljena na uporedivoj poziciji sa
njenim ocem i bratom. Vazno je da se i pojedincima koji po prvi put ucestvuju
na izbornoj trci daje mogucnost da izraze njihov li¢ni i akademski potencijal,
bilo da se radi o muskarcima ili Zenama, bez obzira na porodi¢no, nacionalno,
socijalno poreklo, itd. Ne ¢ine¢i takvu stvar, ovaj ¢lanak doprinosi ostecenju
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licnog politickog profila protagonistkinje, kao mlade kandidatkinje koja moze
da pruzi novu viziju.

Clanak je takode jednostran, zato $to pokusava da predstavlja protagonistkinju
na najbolji moguci nacin, posto autor zajedno sa intervjuisanim analiticarem,
svesno ili besvesno, ne daje uvek pozitivna svojstva. Stavise, zabrinjavajuca
¢injenica je da osim analiticara i same protagonistkinje, ¢iji se citati pojavljuju
samo na kraju, ¢lanak nema neki treci glas, bilo da je to i glas samog novinara,
koji bi mogao pruziti poravnanje izmedu izvestavanja o njenom clanstvu u
LDK-u, sa jedne strane, i ja¢anja LDK-a kao politicke partije, sa druge strane.
Drugim re¢ima, ¢lanak ima mnogo vise zajedni¢kog sa li¢cnim opazanjem, nego
sa nezavisnim, objektivnim izvestavanjem.

Ermira Mehmeti traZi ve¢u paznju od
Tirane i Pristine za Makedoniju >

KOHA Ditore » 7

e mérkuré * 28 maj 2014 arbéri

DEPUTETJA E BDI-SE KA FOLUR PER GIENDJEN E SHOIPTAREVE NE MAQEDONI PARA STUDENTEVE TE UNIVERSITETIT TE PRISHTINES “HASAN PRISHTINA”

Ermira Mehmeti kérkon mé shumé vémendje
pér Magedoniné nga Tirana e Prishtina

“Duhet njé vémendje mé e madhe nga ana e Kosovés dhe e Shqipérisé pér politikén, por edhe ngjarjet
né Magedoni, né vegann nga Shgqipéria si shtet amé, sepse shqiptarét né Magedoni me kushtetuté
pércaktohen si pjesé e popullit shqiptar qé jeton né Magedoni”, ka théné Ermira Mehmeti

Foto: Driton Pagarada

éve té njé brezi pak mé t& Magedoni nuk i kané”, ka théné
shkuar dhe atyre gé vijné”, ka théné  Mehmeti.
ajo. “Pér fat té keq, edhe kéta té fun- Deputetja e BDI-sé duke u ndalur

Uran Krasniqi sepse shqj i me

Kushtetu® | percaktohen si pjesé e

PRISHIINE, 27 wa7 - Deputetia mé e
votuar shgiptare e Kuvendit t&
Magedonisé, Ermira Mehmeti, ka
keérkuar vémendje mé té madhe pér
shqlptam o Maqedonise nga ana e

hg]érate‘ e
martén, né Fakultetin Filozofik té
Universitetit t& Prishtinés “Hasan
Prishtina”, ku temé diskutimi ka
gené pbz\ta eshqiptaréve né Mage-
doni, deputetja e Bashkimit
Demokrank Ppér Integrim, ka théné
se pér vémendje megjithaté Tirana
ka mé shumé obligim sesa Pr-
ishtina. “Duhet njé vémendje mé e
madhe nga ana e Kosovés dhe e
Shqlpense pér politikén, por edhe
pér ngjarjet n Maqedom né
vecanti nga Shqipéria si shtet amé,

popullit shqiptar qé jeton né Mage-
doni. Shqipéria duhet té jeté pak mé
sygelé, Kosovés nuk besoj gé i takon
né t& njéjtin nivel, por gjithsesi vé-
mendja na nevojitet”, ka théné ajo.
“Pra, raporti duhet té jeté nga i
madhi drejt t& voglit dhe nuk besoj
gjithaq anasjelltas”.

Mehmeti e ka pranuar qé subjek-

dit, politikanét gé duhet t'i pérkasin
brezit gé vjen, zgjedhin t& mésojné
nga liderét e tyre jo anét pozitive,
por anét konfliktuoeze”. Sipas saj,
mos t& genit né njé linjé né situata té
cakiuara éshté pér keqardhje. “Nuk
mund té them se vetédija joné poli-
tike la arritur deri né até nivel té

tek urrejtja ndéretnike ka theksuar

se né shtete multietnike tensionet |

mes grupeve etnike asnjéheré nuk
do té zhduken térésisht e kétu nuk
bén pérjashtim as Magedonia.
“Prandaj klasa politike, elita poli-
tike, partitt né qeveri, kané
perg]egesl dhe detyré parésore qé
imési té punojné né ako-

tet politike shqiptare nuk kané
vetédije pér t'u bashkuar rreth njé
interesi té pérbashkét té tyre.
“Pyetja gé¢ mé sé shpeshti na
parashtrohet éshté pse nuk éshté e
mundshme qé té arrihet konsen-
susi? Uné besoj gé kjo ka t& béjé me
faktin se né Magedoni ndoshta pér
shkak & natyrés sé funksionimit e
organizimit té shtetit kjo éshté mé e
theksuar. Kemi njé zbrazéti mes

“Mungesén e Xhaferit mé sé shum po e vuan PDSHia”

Deputetja e BDI-s¢, Ermira Mehmeti, ka théné se shqiptarét né Mage-
doni, por mé sé shumti Partia Demolm;tq(e Shqlptare po e vuajné

it, filozofit dhe

n Xhaferi. “Sa i

pérket mungesés sé Arbén Xhaferit uné besoj se héhet fjalé pér njé in-
telektual té etabluar, t& déshmuar, té realizuar qé gézonte respektin e

opinionit publik gii
éshté njé humbje pér té gjithi

j né trevat shgiptare dhe jo vetém. Gjithsesi qé
€ shqiptarét”, ka th!né ajo. “Natyrisht se ndi-

het mungesa e tij dhe uné besoj qé mé sé shumti e ndien struktura poli-
tike té cilén e ka drejmarpérshkakse q€ nga largimi i tij kjo strukturé
politike duket se -éshté né njé krizé politike e cila mé pas reflektohet edhe

né ményrén se si vepron PDSH-ja”,

sa qé té k
per tema té caktuara ne duhet te
giejmé guximin dhe té sillemi né
pérgeg]em dhe t€ jemi té bashkuar

modlrm.n e tensioneve, megqé duhet
té dimé qé nuk mund té elimi

o, T
Teksa e ka mbajtur njé ligjératé,té
martén,né Fakultetin Filozofik té
Universitetit té Prishtinds “Hasan
Prishtina”, ku temé diskutimi ka
gené pnzda e shqlptareve né Mage-

né térési fenomene té tilla. Ajo ¢faré

dhe absumtetet né slstemm tone
politik jané gjithandej dhe vijné né
shprehje né vazhdimési, por disi
gjejmé ményrat e mekanizmat pér
té funksionuar né emér té ruajtjes sé
stabilitetit dhe moslejimit té konflik-
teve”, ka théné deputefja shqiptare.
“Uné besoj se Maqedonisé i duhet
njé freskim né kuptimin e lideréve
politiké shqiptaré, sepse éshté e pa-
pranueshme gé né erén e evropi-
anizimit ne akoma t& shérbehemi
‘me retorikén e viteve néntédhjeté, té
merremi me até se kush ka gené
spiun i UDB-sé, kush kuijt ia ka béré
gropén e varrin e késhtu me radhé”.
Sipas saj, kéto lloj arkaizmash poli-
tikeé i pérkasin njé kohe té shkuar
me té cilén ajo nuk identifikohet.
“Sot politika, t& bérit politiké, im-
ponon dhe kérkon prej nesh disa
vlera té tjera qé disa politikané né

ndodh né i né pjesén mé té
madhe ndérlidhet apo varet nga
vonesa gé ne po pérjetojmé né
rrugén e integrimit né Unionin
Evropian dhe né NATO”, ka théné
ajo. “Pér fat té keq, pér magedonasit
fakti gé duhet ta ndajné shtetin me
shqiptarét nulk éshté njé cilési, por
njé handikap i Magedonisé, dhe sh-
peshheré duket g& ata pérpigen qé
té shfrytézojné institucionet e shtetit
pér té penguar procesin e natyr-
shém t& ndértimit té institucioneve
té pérbashkéta dhe pér pasojé ten-
sionet etnike né vend se té vijné
duke u pakésuar e getésuar, ka mo-
mente kur ato, pér fat t& keq, sh-
peshheré arrijné kulmin e tyre,
pérplasen e béhen incidente
rrugéve”. Sipas saj, pika e mos-
durimit t¢ marrédhénieve ndéret-
nike né Maqgedoni klasén politike e
drejton parap*

doni,

Demokratil pér lntegrlm Ermira
Mehmeti, ka théné se pér vémendje
megjithaté Tirana ka mé shumé
obligim sesa Prishtina

Jés gé vertet nése déshirojné qé t&
shpétojné vendin nga situata té tilla
qé mund té béhen mé dramatike, t&
ulen dhe té punojné mé seriozisht
né agjendén integruese, gjegjésisht
né zgjidhjen e géshtjes sé emrit t&
shtetit t& kontestuar nga Gregia.

Mehmeti ka théné se ndér prob-
lemet Kryesore té shgiptaréve né
Magedoni éshté pérdorimi zyrtar i
gjuhés shqipe.

Ajo ka théné se fugité e médha
pavarésisht pengesave té shumta
nga shtetet e tjera pérreth nuk do té
lejojné gé shteti i Magedonisé té pr-
ishet, meqg, sipas saj, me até rast do
& hapej “Kutia e Pandorés”.

Gornji ¢lanak koji je objavljen 28. maja 2014. godine u novinama Koha Ditore,
predstavlja pozitivan primer objektivnog, nezavisnog i profesionalnog



izveStavanja. Glavna protagonistkinja ¢lana je Ermira Mehmeti, albanski
poslanik u Skupstini Makedonije. Clanak je pokriven jednim predavanjem koje
je odrzala Mehmeti na Filozofskom fakultetu Univerziteta”Hasan Prishtina” u
Pristini.

Naslov c¢lanka bez ijednog bojenja tendencioznog cilja objasnjava svrhu
predavanja, dok uvodni deo, kroz direktni citat, jo$ vise prosiruje klju¢no pitanje
o kome je razgovarala protagonistkinja ¢lanka tokom odrzanja predavanja. Na
pocetku ¢lanka, kao deo pruzanja osnovnih informacija o njoj, novinar obavestava
¢itaoce da je Mehmeti najizglasaniji albanski poslanik u Skupstini Makedonije.
Upotrebljena slika je originalna slika na kojoj je prikazana protagonistkinja tokom
drzanja predavanja. U principu, ¢lanak predstavlja dobar primer objektivnog i
izbalansiranog izvestavanja, koji se ne upusta u neumesnim i tendencioznim
oznacavanjima, koje bi se mogle povezati sa ¢injenicom da je protagonistkinja
ovog ¢lanka Zena. Umesto toga, kroz nepristrasno izvestavanje, ovaj ¢lanak
predstavlja Mehmeti u njenom prirodnom polozaju u javnom Zivotu, u polozaju
uspesnog politi¢ara na politi¢koj sceni Makedonije, i u albanskoj politi¢koj sceni
uopste. Putem c¢lanka, protagonistkinji se pruza mogucénost da pokaze svoj
politi¢ki potencijal, kao i profesionalno znanje o politickoj sceni u Makedoniji.
Stavige, ¢lanak je opisuje kao politicara sa jasnom vizijom za buduénost
Makedonije, i to radi kroz predstavljanje misljenja koju ona pruza o ulozi,
poziciji i politickim moguénostima Makedonije, i njenom putu prema ¢lanstvu
u EU i NATO, kao i ulogu Kosova i Albanije u odnosu na albanske gradane
Makedonije.



AGENCIJA ZA RAVNOPRAVNOST POLOVA

Kadriu kazZe da je pristupila PDK-u da bi gradanima vratila osmeh >

DREJTORESHA DHE KRYEREDAKTORJA E “KOSOVES SOT”, MARGARITA KADRIU, ADERON Ni PDK

Kadriu thoté se hyri né PDK per t'ua kthyer

buzégeshjen qytetaréve

Uran Krasniqi

PRISHTINE, 14 maJ - Margarita
Kadriu nuk éshté mé drejtoreshé
dhe kryeredaktore e gazetés
“Kosova Sot”.

Kéto pozita ajo i ka zévendésuar
me até t& nénkryetares sé Partisé
Demokratike t€ Kosovés.

Kadriun, si prurjen mé té re té
PDK-sé, e ka prezantuar té
mérkurén kryetari i késaj partie,
njéherésh kryeministér né detyré,
Hashim Thagi.

“Sot kam kénaqésiné e vecanté qé
té mirépres né ekipin fitues té& PDK-
sé zonjén Margarita Kadriu. Mar-
i bashkohet PDK-sé dhe polmkes
shtetérore té vendit jo pér t'i marré,

= por pér t'i dhéné asaj pérvojén e
suksesit té saj. Zonja Kadriu i
bashkohet misionit té ri fitues, mi-
sionit pér zhvillim ekonomik dhe
punésim”, ka théné Thaci. “Zonja
Kadriu do ta keté hapésirén e
mjaftueshme edhe si nénkryetare e
PDK-sé, ashtu edhe né ekipin e
ardhshém geverisés né funksion té
zhvillimit ekonomik dhe krijimit t&
vendeve té reja té punés, si dhe rrit-
jes sé miréqgenies sociale té qyte-
taréve té& Kosovés”.

Ai ka treguar se si ka ndodhur gé
Kadriu té béhet nénkryetare e par-

Ovaj ¢lanak koji je objavljen dana 15. maja 2014. godine u novinama Koha Ditore,
govori o pristupanju Margarite Kadriu, bivse-glavne urednice novina Kosova
Sot, Demokratskoj Partiji Kosova (PDK). Naslov ¢lanka je parafraza citata koji
se pojavljuje na kraju ¢lanka. Uredni¢ka odluka za davanje znacaja celom citatu
putem ovog naslova ne uzima u obzir drugi deo citata u kojem Kadriu kaze
“zelim da vam vratim nadu i poverenje”, pre nego $to nastavlja sa “zajedno
sa osmehom na licima gradana Kosova”. U zemlji kao $to je Kosovo, gde su
socijalni i ekonomski problemi istaknuti, urednicka odluka za predstavljanje
“osmeha” umesto “nade i poverenja” moze da se smatra kao pokusaj da se
podsti¢e odredeno reagovanje od strane citalaca, koji u velikoj meri za teske
ekonomske uslove odgovornim smatraju politicke li¢nosti Kosova. Ali, s druge
strane, naslov moZe da se smatra ispravnim ako se posmatra sa tacke gledista
pripremanja naslova u dnevnim novinama, u kojima odluka uvek oscilira
izmedu Sto stvarnijeg opisivanja sadrzaja ¢lanka, i postizanja neposrednog

tisé. “Ne e kemi edhe né statutin
toné té drejtén e kooptimit, késhtu
qé ka gené vendim i organeve
drejtuese té partisé”, ka théné Thagi.
Ai e ka quajtur PDK-né lévizje qé,
sipas tij, éshté mé shumé sesa parti.
“Ardhjet dhe prurjet né PDK nga
shoggéria civile, komuniteti i bizne-
sit, mediat dhe partité e tjera poli-
tike, jané realisht prurje té pastra té
forcimit té PDK-sé dhe nuk jané ri-
ciklime sikur gé po ndodh me sub-
jektet e tjera, ku edhe kané librezé e
edhe shkojné e dalin né konferencé
pér shtyp”, ka théné Thaci. “Késhtu
qé, ardhjet dhe prurjet tona jané
substanciale nga bota civile,
akademike, e biznesit dhe mediale”.

Kadriu né fjalén e saj ka théné se
nuk po hyn né PDK pér fotele, por
Ppér gytetarét e Kosovés. “Arsyeja gé
po hyj né politiké nuk éshté qé uné
ta kem njé fotele, se fotelen e kam
pasur mbi shtatémbédhjeté vjet.
Uné po hyj pér gytetarét e Repub-
likés sé Kosovés. Uné po hyj, po e
sakrifikoj pjesén e karrierés sime né
biznesin privat, pér té kontribuuar.
Nuk po hyj gé té marr njé fotele, té
cilén veg e kam, e té cilén po e doré-
z0j”, kka théné ajo. “Prej sot uné nuk
jam pjesé e stafit té gazetés “Kosova
Sot”. “Kosova Sot” nuk éshté hapur
para gjashtémbédhjeté vjetéve gé t&
hyjé Margarita Kadriu né politiké,

Margarita Kadriu ka théné se nuk po hyn né PDK pér fotele, por pér
gytetarét e Kosovés

“Kosova Sot” e ka misionin e vet, in-
formimin e miréfillte, gjithmoné do
té jeté opozité dhe kritike e institu-
cioneve pavarésisht se a do té jeté
Margarita Kadriu né té ardhmen”.
Sipas saj, qytetarét me gjithé njé
progres tepér té vogél, po vazhdojné
té vuajné mungesén e politikanéve
dhe té politikave té miréfillta né in-
teres dhe dobi té tyre. “Pérmes
angazhimit dhe punés sime aktive
né politiké, hapeésirés qé mé éshté
ofruar nga kryetari i Partisé
Demokratike dhe nga kryesia e saj
pér té marré pérgjegjési konkrete,
pér té kontribuuar né cilésiné e
nénkryetares brenda partisé dhe
njékohésisht edhe né Qeveriné e re

efekta kod ¢itaoca, sa ciljem podsticanja za ¢itanje ¢lanka.

pas zgjedhjeve té qershorit, duke
sjellé dhe duke béré ndryshimin
pérmbajtjesor, por gjer mé tani t&
munguar, dua t'ua kthej shpresén
dhe besimin bashké me buzéqgesh-
jen né fytyrat e Qytetaréve &
Kosovés”, ka théng ajo. “Pra, fokusi.
im kryesor do té jeté zhv:llum ihow-
shém ekonomik bashké me siguziné
dhe sundimin e ligjit né Republikén
e Kosovés”, ka shtuar ajo. Kaelriu ka
théné se arsye tjetér éshté g ajo po
synon té ofrojé njé model té ri té
politikanit, gé, sipas saj, konkretisht
i pérvjel méngét dhe jep maksimu-
min e aftésive qé i ka, qé pérdor
kokén e dijen e vet.

© KOHA Ditore




Uopste, tekst ¢lanka predstavlja tacan i objektivan opis dogadaja u pitanju.
Medutim, ¢injenica da Hashim Thaci, predsednik stranke kojoj je pristupila
protagonistkinja, je prva osoba koja se citira u ¢lanku, je jasan pokazatelj da
u ovom slucaju novinar daje prednost hronoloskom opisu dogadaja, a ne
obaveznom rangiranju prema njihovom znacaju. Iz ¢lanka se mozZe jasno videti
da je Thagi osoba koja vrsi otvaranje konferencije za Stampu i prva osoba koja
govori, pre nego $to predstavlja Kadriu kao najnovijeg ¢lana partije. Ali, s druge
strane, moZe se razgovarati o tome da li je vaznije da se opisuje dogadaj na
hronoloski nacin, ili da ¢lanak pocinje sa Kadriu, jer je sama konferencija za
novinare pozvana zbog nje. Postoji iskusenje da se takvo izveStavanje smatra
tendencioznim i da se predstavi kao slucaj kada muskarac u politici uvek ima
prednosti nad Zenom politicarkom. Medutim, gledajuci bliZe, da bismo bili sto
korektniji, procena sa nase strane trebalo bi da uzme u obzir praksu ne samo
ovih novina, ve¢ skoro svih dnevnih novina Kosova, kako bi takvi dogadaji
protokola bili izvestavani na hronoloski nacin, a ne prema znacaju koji odredena
informacija predstavlja za ¢itaoca. Clanak daje prostor predstavljanju politickog
programa protagonistkinje, ali se ne produbljuje na ovu temu vise od toga sto
je re¢eno od same protagonistkinje tokom njenog izlaganja pred novinarima.
S druge strane, slika predstavlja na pravilan nacin aktere dogadaja, u ovom
slu¢aju prema znacaju informacije - Kadriu govoreci pred novinarima, i Thaci u
sekundarnoj ulozi slu$ajuci njene izjave.
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Jahjaga: Zene nemaju jednak tretman u drustvu >
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Presidentja Atifete Jahjaga ka marré pjesé né
konferencén "A jam e barabarté né shogériné

kosovare?"

Jahjaga: Graté
s'kané trajtim
té barabarté
né shogéri

Presidentja e Kosovés,
Atifete Jahjaga, ka
théné se graté dhe
vajzat ende nuk kané
trajtim té barabarté né
shogeéri. Sipas saj,
Kosova ka hedhur hapa
& konsiderueshém né
avancimin e rolit t&
gruas né shoqéri, por
ky progres ende mbetet
i ulet

ERE

PRISHTINE, 20 PRILL - Presidentja
Atifete Jahjaga ka théné se graté
dhe vajzat ende nuk kané traj-
tim té barabarté né shoqériné e
vendit toné. "Graté dhe vajzat
ende nuk kané trajtim t€
barabarté né shoggri. Eshté e
vérteté, kemi ndértuar njé
infrastrukturé ligjore t& avan-
cuar, por kemi ende shumé
puné pér té béré si institucione

Lirije KLAIQI

dhe si shogéri qé t'i jetésojmé
ato né praktiké dhe vetém
atéheré ne mund té themi se
graté dhe vajzat jané té barabar-
ta né shoqériné toné", ka théné
Jahjaga té hénén né hapjen e
konferencés "A jam e barabarté
né shogériné kosovare".

Jahjaga ka shtuar se iniciativa,
si kjo e sotmja, jané mé se té
nevojshme pér t'i nxjerré né
sipérfage barrierat dhe sfidat e
shumta me té cilat pérballen
graté si né jetén private ashtu
dhe né até publike. "I pérgézoj
organizatorét e késaj konfer-
ence, duke shprehur bindjen se
ky projekt do té arrijé té mbled-
hé rreth vetes edhe mé shumé
pérkrahés pér t'i shtyré pérpara
ndryshimet e nevojshme qé do
ta garantojné respektimin e té
drejtave té barabarta té grave
dhe vajzave. Kam qené dhe
mbetem ithtare e fugishme e
njé krijimi té mekanizmave
institucionalé, ligjoré e
shogéroré, té cilét e shohin

garantimin e pérmbushjes sé té
drejtave té grave dhe vajzave si
té pakontestueshém. Pra, jo
vetém si njé zgjedhje individ-

uale, por si obligin e
pérgjegjési qytetare dhe insti-
tucionale", ka deklaruar
Jahjaga. b

Ajo ka shtuar se mospjesémarr-
ja apo pjesémarrja e ulét e
grave éshté né ¢do fushé té
jetés. "E vémé re ¢do dité. Graté
pérballen me sfida né fusha t&
ndryshme té jetés, té cilat krijo-
jné njé efekt zinxhir né gatish-
méring apo jogatishméringé e
saj pér t'i kérkuar t& drejtat e
veta", ka théné Jahjaga. Ajo ka
deklaruar se mohimi i t& drej-
tave té grave nuk éshté céshtje
private, dhuna né familje mbi
baza gjinore nuk &shté céshtje
private, dhuna si mjet

te  tyre. "Na takon té gjithéve ta
. S

5 dhe té par jmé

"Pérkundre,t tym ne po béhemi
mé @

dhunén e ushtruar mbi gruan,
si anétaré té shoqérisé dhe si
institucione, duke ofruar
mekanizmat e duhur pér t'i
ndéshkuar abuzuesit dhe pér t'i
rehabilituar viktimat e saj, me
ndihém e medieve, duke
pasqyruar e dénuar krime té
tilla. Krimet mbi baza gjinore
nuk jané krime mé pak té
réndésishme, andaj duhet t'i
trajtojmé ato me seriozitetin
dhe me fuginé gé parasheh
edhe ligji", éshté shprehur pres-
identja Jahjaga.
Ajo ka théné se ne si shogéri
kemi hedhur hapa té kon-
siderueshém né avancimin e
rolit t& gruas né shoqéri, por ky
prog:es mbetet ende i ulét.
érisht kur kthehemi dhe

ndérgjeg]shém nda) realitetit se

avancimi i rolit i gruas, si gjys-
ma e shoqénsé &shté i lidhur
me avancimin e gjithmbarshém
té shogérisé qé prek secilin
qytetar. Po béhemi gjithmoné e
mé té ndérgjegjshém qg aleatét
tané né vendosjen e rendit dhe
ligjit, né luftén ndaj fenomen-
eve negative té shogérisé si kor-
rupsioni, duhet té jené pikérisht
graté, té cilat kané déshmuar se
jané shumé mé pak té korrup-
tuara, si dhe shumé mé t&
pérgjegjshme ndaj detyrave qé
ato marrin pérsipér t'i kryejné,
fakte t& mbéshtetura edhe nga
hulumtime ¢ ndryshme ven-
dore dhe ndérkombétare”, ka
théné Jahjaga,

identja Jahjaga ka béré me

lufte e ushtruar mbi qindra
mijéra gra nuk éshté ¢éshtje pri-
vate, por éshté ¢éshtje qé ne
duhet & organizohemi si
shogéri pér adresimin e duhur

shohlm shifrat qé vijné nga
pjesémarrja e gruas ng tregun e
punés, pjesémarrja né arsim, né
politiké, qasja né shérbimet
shéndetésore apo né drejtési.

due se do t'i drejtohet Qeverisé
s¢é Kosovés me kérkeséekrijimin
e nj¢ fondi té vecanté pér
edukimin dhe shkollimin e
vajzave dhe té grave.

Ovaj clanak je jo$ jedan pozitivan primer objektivhog i profesionalnog
predstavljanja Zene u pisanim medijima na Kosovu. Objavljen 21. aprila 2015.
godine u novinama Epoka e Re, glavni akter ¢lanka je Predsednica Kosova
Atifete Jahjaga na otvaranju konferencije na kojoj se razmatra tema o pitanjima
zenskih prava “Da li sam jednaka u kosovskom drustvu?”. Naslov ¢lanka jasno
govori o sustini ¢lanka, gde se daje pregled aktuelnog stanja zenskih prava,
kojom prilikom Jahjaga poziva na njihovo dalje unapredenje. Uvodni deo ¢lanka
podrzava naslov, pruzanjem vise informacija o potrebama za poboljsanje prava
Zena i devojaka.

Unijednom delu ¢lanka ne moze se primetiti nekiafirmativniniti diskriminatorski
ton prema li¢nosti predsednice Jahjaga, a niti na temi Zenskih prava. Kao takav,
¢lanak je veoma objektivan i nepristrasan. Medutim, u ovom sluc¢aju, novinarka
odlucuje da skoro ceo njen ¢lanak zasniva na direktnim citatima Jahjage.




Gledajudi sa ove tacke gledista, mozemo zakljuciti da dok c¢lanak predstavlja
aktera ¢lanka na veoma objektivan nacin, ¢injenica da se ¢lanak u najveéem
delu oslanja na njenim izjavama, ¢ini da isti ne pruza puni pregled teme koju
razmatra. To se deSava iz dva razloga: prvo, ¢lanak ne daje kontekst u kojem bi i
izjave Jahjage mogle biti jace. Stavljajuci temu na vremenski kontekst i opisivanje
proslih dogadaja u vezi sa temom u pitanju ¢ini da ¢italac razume pitanja koja se
razmatraju i da samim tim stvara zdravo i informisano misljenje. Stavise, takav
pristup ¢ini da se obican ¢italac oseca deo javnog diskursa o pitanjima Zenskih
prava, a ne da ga smatra temom kojom se izric¢ito treba de se bavi drustvena i
politi¢ka elita. Drugo, osim Jahjage, u ¢lanku se ne citira nijedna druga osoba,
bez obzira da li je to muskarac ili Zena. U ovom slucaju, novinar gubi priliku da
predstavlja i druge Zene ucesnice ove konferencije, ¢ija misljenja bi mogla biti
isto toliko vazna i relevantna kao i one Jahjage. Ali u ovom slucaju, najvaznije se
moze smatrati nedostatak navodenja muskaraca ucesnika na konferenciji, iako
se na slici jasno vidi da je panel diskusija voden od jednog muskarca. Takav
pristup dalje jaca stereotip da o temi Zenskih prava razgovaraju samo Zene, i da
se samo one trebaju baviti ovim pitanjima.

Ako se gleda u celini, ovaj ¢lanak moZze da se smatra pozitivnim primerom
predstavljanja Zena u pisanim medijima. Novinarka ovog ¢lanka je objektivna,
nepristrasna i ne upusta se u tendencioznim etiketiranjima i kategorisanjima.
Medutim, ¢lanak gubi priliku pokretanja rasprave sa citaocima o znacaju
jednakih prava devojaka i Zena, zbog nedostatka konteksta i ne uklju¢ivanja
misljenja ostalih ucesnika na konferenciji, bilo da se radi o muskarcima ili
Zenama.
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Navedeni ¢lanak koji je objavljen 24. marta 2015. godine u novinama Bota
Sot, predstavlja tipi¢an primer neprofesionalnog izvestavanja o temi nasilja u
porodici i nasilja nad Zenama, uopste. Prvobitno, naslov ¢lanka “Isprebijana Zena
od muza zavrSava u bolnici” je tendenciozan i doprinosi jacanju predrasudnih
drustvenih stavova, gde isprebijanje Zene od muza u najboljem slucaju se smatra
sasvim prirodnim, a u najgorem slucaju, smatra se nesto sto pokazuje “muskost”
pocinioca nasilja. Nameravajuéi da opravdava koris¢enje ovog naslova, ¢lanak
pocinje sledecom recenicom: “Covek iz Lipljana, misle¢i da je muskost da
prebijes Zzenu, koristio je fizicko nasilje nad suprugom, i kao posledica toga zrtva
je zavrsila u bolnici”. Tesko je da se u ovom opisu dogadaja ne primecuje manja
tendencija za opravdanje postupka pocinioca nasilja, smatrajuci ga nenamernom
greskom ili postupkom, a ne delom koje se kaznjava i koje zasluzuje psiho-
socijalno tretiranje i kaznjavanje na osnovu kriviénog zakona. Medutim, jasno je
da tekst koji sledi iza ove recenice je preuzet iz dnevnih izvestaja policije i da ne
sadrzi nikakvo izvestavanje novinara. Medutim, zabrinjavajuca ¢injenica je da
celokupni dogadaj pokazivan kao deo crne hronike, u kojoj je ovaj slucaj nasilja
u porodici samo jedan od izvestavanih dogadaja. Kao $to se moze videti od gore
skeniranog ¢lanka, tri ostale price se uopste ne bave pitanjima nasilja u porodici
ili nasiljem na polnoj osnovi, ali razli¢itim slu¢ajevima uglavnom manjih zlo¢ina.
Uprkos tome, redakcija ovog lista je odlucila da se sve teme predstavljaju putem
naslova i slike koja govori o nasilju u porodici i koja predstavlja Zene zrtvama
ovog nasilja. Ukoliko bi se ¢lanak vise produbio u objasnjavanju ove teme, iako
tendenciozne, naslov bi se mogao opravdati sredstvima koje su koris¢ene za
privlacenje paznje citalaca. Ali, u ovom slucaju, jasno je da ¢lanak ne pruza
nikakvu dodatnu vrednost razmatranjem ove teme iz polne perspektive, ali
se zadovoljava pruzanjem opisne informacije, ¢ine¢i na taj nacin jasan cilj iza
odluke za korisc¢enje naslova u pitanju.
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Gornji ¢lanak koji je objavljen 15. decembra 2015. godine u novinama Kosova
Sot govori o niskom nivou registracije nepokretnih imovina u ime Zena. Ovaj
¢lanak predstavlja dobar primer pravednog, izbalansiranog, i profesionalnog
izveStavanja. Putem naslova, u ¢lanku se isti¢e zabrinjavajuci elemenat koji se
povezuje ovom temom, i to ¢injenica da samo 16 odsto Zena na Kosovu imaju
imovinu. Sam tekst ¢lanka je izbalansiran i uklju¢uje misljenja predstavnika
institucija, civilnog drustva, i obi¢nih gradana. U strukturnom pogledu, ¢lanak je
podeljen na tri dela, u kojima su smesteni stavovi predstavnika ovih kategorija.

Prvo, u ¢lanku se citira Murat Meha, izvr$ni direktor Kosovske agencije za
katastar, koji objasnjava da je prioritet institucije kojom rukovodi pitanje
registracije imovina u ime Zena. U navedenom c¢lanku, Meha spomenuje i
specifi¢ne projekte kroz koje se namerave da se tako nesto postize.

Drugi deo ¢lanka zauzimaju predstavnici civilnog drustva, kroz cije izjave,
¢lanak uspeva da na tacan i temeljit na¢in artikuliSe glavna pitanje koja su
povezana pitanjem imovine u ime Zena. U ¢lanku je ukljucena i jedna Zena,
Sanije Grajcevci, izvréni direktor jedne nevladine organizacije, koja je prema
autoru ¢lanka, u vreme kada je obavljen ovaj ¢lanak izvrsila istrazivanja u vezi
sa ovim pitanjem. Autor ¢lanka citira Grajcevci objasnjavajuci kako je, uprkos
pozitivnim promenama, registracija imovine u ime Zena cesto se obavlja u cilju
podizanja kredita ili za oslobadanje od poreza, a ne kao rezultat postovanja
prava Zena na vlasnistvo.

U tre¢em delu, ¢lanak ukljuc¢uje misljenje jednog studenta sa Pravnog fakulteta,
koji istice da pitanje registracije imovine na ime Zena zavisi i od mentaliteta
porodice u kojoj zivi ta Zena. Na kraju, u ¢lanku se navodi da bez obzira na to da
li se registruju nepokretne imovine u ime dva supruznika, prilikom podizanja
bilo kojeg kredita u komercijalnim bankama i stavljanja nepokretne imovine pod
hipotekom, oba supruznika su duzna da stave potpis o toj imovini. lako se to
radi od strane banaka sa ciljem smanjenja rizika od ne vracanja duga, u ¢lanku
se jo$ jednom navodi Meha, koji isti¢e da se to moze koristiti za podizanje svesti
devojaka i Zena o znacaju registracije imovine u ime oba supruznika.

Na kraju se moze reci da ¢lanak pruza realnu sliku problema koji resava. Iako
kratak, on uspeva da daje mogucnost svim misljenjima koja su povezana ovom
problematikom, pocevsi od predstavnika institucije koja se bavi registracijom
imovine, predstavnice jedne nevladine organizacije, i studenta Pravnog fakulteta.
Stavise, na kraju, ¢lanak ukazuje i na mogucénosti koje se mogu koristiti u cilju
reSavanja niskog nivoa registracije imovine u ime Zena. Jedini propust ¢lanka je
¢injenica da se u njemu ne vrsi razlika izmedu “Zensko” kao bioloskog pojma,
wy

i izraza “Zena” kao drustveno-kulturnog pojma. Na Zzalost, ovaj nesporazum
pojmova moze se naci i u Zakonu o polnoj jednakosti, ali i u Sirem javnom
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diskursu na Kosovu.

Treba napomenuti da je ¢lanak proizvod Radio Slobodne Evrope a ne novina
Kosova Sot. Medutim, vazno je napomenuti i proceniti ¢injenicu da je urednistvo
novina odlucilo da ga objavi, i da shodno tome isti uti¢e na pravo informisanje
gradana o ovom pitanju.



6. Fokus Grupa sa novinarima

6.1 Metodologija

Osnovni kriterijum za izbor uc¢esnika u ovoj fokus grupi bio je aktivno obavljanje
profesije novinara u Stampanim medijima.*® Takode, dodatni kriterijum za
ucesce u ovoj fokus grupi bio je tretiranje tema koje se bave Zenama od strane
novinara. U ovoj fokus grupi ucestvovale su i dve novinarke iz portala i jedna
novinarka jedine javne televizije na Kosovu, sa ciljem da rezultat diskusije bude
Sto je moguce sveobuhvatniji. Ve¢ina novinara koji su u¢estvovali u diskusiji nisu
specijalizovani za jednu odredenu oblast. Samo dva od devet ucesnika naveli su
da pokrivaju odredenu oblast odnosno politicka deSavanja. Svi ostali u¢esnici su
naglasili da pokrivaju dve do tri razlicite oblasti tokom svog rada, uklju¢ujuci
politiku, obrazovanje, ekonomiju, zdravstvo, javne nabavke, korupciju itd. Samo
jedan od ucesnika bio je dopisnik na terenu, i isti je primetio da dopisnici nisu
specijalizovani, ve¢ pokrivaju sve oblasti u zavisnosti od desavanja u naseljima
odakle izvestaju.

6.2 Klju¢ni nalazi iz fokus grupe

Vecina ucesnika fokus grupe je rekla da u svom radu i dnevnim bavljenjem
temama ne c¢ine ni pozitivhu ni negativhu diskriminaciju na osnovu pola.
Prema njima, u toku pripreme price i kontaktiranja osoba ukljucenih u njima,
Zene se ne favorizuju samo zbog polne pripadnosti, a u skoro svim slucajevima,
profesionalni kriterijum je taj koji se koristi da se napravi izbor lica koja se
pozivaju da budu deo odredenog ¢lanka.

Sto se ti¢e uloge koju novinari imaju u medijskoj panorami Kosova, sa posebnim
naglaskom na televizije, mnogi od ucesnika su rekli da one nedostaju na nekim
kljuénim pozicijama. Prema jednoj od ucesnica u diskusiji, Zene se ¢esto smatraju
vise objektom nego subjektom. Prema njenim re¢ima, u gotovo svim ozbiljnijim
emisijama, posebno u politickim debatama, gosti su uglavnom muskarci. Osim
toga, ima veoma malo slucajeva u kojima program ovog tipa ureduju Zene. U
ulozi voditelja, Zene se mogu naci uglavnom u emisijama “gde se vise vrednuje
izgled nego sustina”, ili u emisijama gde se govori o porodici i zabavnim
temama. Medutim, ista ucesnica u diskusiji rekla je da je to zbog neke vrste
samo-diskriminacije, kao i nedostatka ambicije i upornosti od strane Zena da
budu deo tih emisija. “Mislim da nas niko ne diskriminise, ako smo spremne da
diskutujemo i raspravljamo. Mislim da niko nikome nije rekao “nemoj do¢i [u
emisiju] zato $to si Zena ili dodi zato $to si Zena”, rekla je ova u¢esnica u diskusiji.
Ali jedna od ucesnica je istakla da na Kosovu, uglavnom, ima mnogo novinarki,

# Ucesnici u fokus grupi su bili novinari iz ovih medija: Epoka e re, Koha Ditore, Kolona.info, Kosova Info, Periskopi,
RTK i Zéri.
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i da na jedinoj javnoj televiziji, ima mnogo Zena na poloZzaju urednika vesti. “U
jednom trenutku veéina smo bile Zene», rekla je ova ufesnica. Medutim, ista
ucesnica je istakla da mo¢ odlucivanja, ipak, imaju muskarci, jer se na visim
polozajima, kao $to su odgovorni urednik ili glavni urednik, se uglavnom nalaze
muskarci, sa izuzetkom jedne urednice odgovorne za emisije o manjinama i
jedna bivSa zamenica generalnog direktora.

U vezi sa predstavljanjem Zena u stampanim medijima, neki ucesnici su naglasili
da Zene cesto napadaju u medijima. Ova ucesnica u diskusiji je pomenula
politicku scenu, gde se Zena napada za nesto veoma malo, dok muskarci tek
kada su ukljuceni u neki skandal ogromnih razmera. Kao primer za ilustraciju
pomenut je slucaj kada je, prilikom bacanja gasa u parlamentu kao deo blokade
rada parlamenta od strane poslanika opozicije, mediji su se danima bavili time
kako su Zene poslanice unele gas u salu skupstine. Prema re¢ima ove ucesnice
u diskusiji, niko nije govorio o tome kako su poslanici muskarci uneli gas u tu
salu. Takav pristup, po ucesnicima, pokazao je izrazenu diskriminaciju polova.
Ali jedan od ucesnika je rekao da je i premijer Mustafa ¢esto komentarisan i
kritikovan zbog njegovih nastupa tokom pregovora u Briselu. Prema njegovim
re¢ima, iako je bivsa Predsednica Jahjaga bila uglavnom u fokusu medija,
postoje i mnogi drugi, kako Zene tako i muskarci, ¢iji su postupci komentarisani
na podrugljiv nacin.

Drugi problem koji je pomenut tokom razgovora bio je onaj o nedostatku Zena
kao izvora vesti ili price. U toku pripreme ¢lanaka, u skoro svim slucajevima,
sami novinari su ti koji odluc¢uju sa kime ¢e razgovarati. U vecini slucajeva,
protagonisti pri¢e su muskarci. U¢esnici u raspravi su bili podeljeni oko toga
zaSto se tako nesto dogada. Prema jednoj grupi ucesnika u diskusiji, ovo se
desava zato $to “nema ponuda” za izno$enje misljenja od strane Zena, i da one
¢esto nisu dovoljno kooperativne. Prema ovoj grupi, postoje brojni slucajevi
kada Zene koje su u politickim partijama, mozda ¢ak i na visokim rukovodeéim
polozajima u partijskim strukturama, odbijaju da odgovore na pozive novinara
da komentarisu o odredenim politickim pitanjima. Jedan od ucesnika je istakao
slu¢aj kada mu je jedna od njih rekla da ne moze dati izjavu bez konsultacije
sa predsednikom partije, iako je sama bila na visokom poloZaju u toj stranci. S
druge strane, isti ucesnici su rekli da su, uglavnom, muskarci skloniji saradnji.
Iako oni ¢esto ne moraju biti kvalifikovaniji da daju odredenu izjavu, prema
ucesnicima, novinari rade u veoma dinami¢nom okruZenju i kao rezultat
toga, oni pokusavaju da kontaktiraju one ljude za koje misle da nece oklevati
da saraduju. Jedna od novinarki je rekla da pokusava kad god je to moguce
da ukljuci profesionalne Zene u svojim pri¢ama, ali da to nije uvek lako. Ona
je objasnila slucaj kada je poku$ala da dobije izjavu od nekih njenih bivsih
profesorica, ali su sve one oklevale, traze¢i da im se pitanja unapred posalju,
pre nego $to odluce da li zele da budu deo price ili ne. Stavige, svi u¢esnici su



potvrdili da ni u jednom mediju gde oni rade, ne postoji neki interni mehanizam
ili specifi¢ni kriterijum koji se odnosi na izbor pojedinaca za odredenu pricu, a
koji bi regulisao uravnotezenu zastupljenost polova.

Druga grupa ucesnika je primetila da ima mnogo Zena koje su kompetentne u
svojoj oblasti i spremni stru¢njaci, ali se njima retko daje prilika da saraduju.
“Mediji imaju odgovornost da omoguce da ove Zene dodu do izrazaja “, rekla
je jedna od ucesnica diskusije. Pored toga, jedna od novinarki, rekla je da
mediji imaju jedan veci zadatak od izvestavanja, a to je edukacija ljudi. Prema
njenim re¢ima, kroz serviranje trivijalnih ¢lanaka i bez ikakve vrednosti, mediji
negativno uti¢u na ¢itaoce. “Mediji uce ¢itaoca. Mediji mogu obrazovati ¢itaoca
“ kaze ova novinarka.

Jedna od ucesnica diskusije rekla je da postoje oblasti u kojima ne postoje Zene
stru¢njaci. Medutim, takva procena od strane u¢esnice diskusije moZe se smatrati
vise kao stereotipna izjava zasnovana na licnom misljenju. Sve dok ne postoji
jedna baza podataka na nacionalnom nivou koja bi identifikovala stru¢njake
prema strucnosti i polu, takav stav moZe se posmatrati problemati¢nim, jer
predstavljanepotrebnu prepreku za podizanje nivoa zastupljenosti i uklju¢ivanja
Zena eksperata u Stampanim novinskim ¢lancima, kao posledica jednog potpuno
subjektivnog uverenja i ¢injeni¢no neta¢nog. Ista ucesnica diskusije je naglasila
da je bezbednost jedna takva oblast u kojoj su gotovo svi stru¢njaci muskarci.
Medutim, vazno je napomenuti da za razliku od slucaja kada se procenjuje da
postoje oblasti u kojima nema Zena stru¢njaka, u slucaju oblasti bezbednosti,
¢injenica da su stru¢njaci muskarci nema nikakav poseban uticaj, jer bez obzira
na pol, stru¢njaci za sigurnost poznaju efekte koje pitanja bezbednosti imaju kao
kod muskaraca tako i kod Zena, dece i starijih osoba. Ista ucesnica diskusije je
istakla da ima puno slucajeva kada za odredenu oblast uopste nema stru¢njaka,
ni Zena ni muskaraca. Prema njenim re¢ima, vecina stru¢njaka i analiti¢ara na
Kosovu su opéti, a ne specijalizovani za odredenu disciplinu.

Sto se tice promovisanja Zena u Stampanim medijima, vecina ucesnika je
misljenja da to ne zavisi samo od novinara. Iako su spremni da to ucine, oni su
naglasili da trebaju da imaju razlog da promovisu odredenu osobu. Kao primer,
govornici su pomenuli sport kao oblast u kojoj su nedavno sportistkinje postigle
uzastopne uspehe i zato su se stalno promovisale. Jedna od novinarki je rekla
da se “Majljinda [Keljmendi] prati jer je uspesna, ali ne pratimo mnoge [druge]
ljude koji nisu poznati javnosti”. Neki od ucesnika su rekli da je duznost medija
da promovisu i one Zene koje su uspesne, ali o kojima Sira javnost jo$ nije imala
mogucnosti da bude obavestena. Jedna od novinarki pomenula je slucaj kada
je insistirala da promovise jednu uspe$nu Zenu u redovima policije, samo zato
Sto je smatrala da se ova institucija gotovo uvek identifikuje sa muskarcima.
Medutim, ista ucesnica diskusije je objasnila da je ovaj ¢lanak bio deo
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novogodisnjeg izdanja kada se objavljuju price sa “malo drugacijim pristupom
nego u toku godine”. To nam omogucuje da shvatimo da je takvo promovisanje
vise izuzetak nego pravilo, i da promovisanje Zena nije deo profesionalne prakse
u dnevnim izves$tavanjima.

Jedna od ucesnica diskusije je rekla da je spremna da promovise Zene politicare
“da su imale uspeha”. “Nasa sveta duznost je da promovisemo onu koja to
zasluzuje, a ne onu koja ne zasluzuje”, dodao je ova ucesnica. Medutim, ona nije
dalje izlozila na osnovu kojih kriterijuma se utvrduje da li je neka politicarka
uspesna ili neuspesna. Osim toga, iz ovakvog stava moZzemo da razumemo
da novinari, svesno ili nesvesno, donose vazne odluke na dnevnom nivou u
vezi sa promovisanjem ili ne-promovisanjem odredene osobe. Posto se osobe
promovisu od strane medija, a mediji ne promovisu nepoznate osobe, moze
se zakljuciti da su uglavnom pojedinci i osobe ve¢ poznate javnosti, bilo da
su politicari ili eksperti, kako Zene tako i muskarci, oni koji nastavljaju da
dominiraju u stvaranju javnog diskursa na Kosovu. Jedan takav zacarani krug
ne ostavlja dovoljno prostora ne samo za promovisanje uspesne Zena, ali ¢ak
i misljenja i razlicite ideje uopste. Pored toga, tokom diskusije primecena je
naglasena potreba za pruzanjem posebne obuke, kojom bi se novinari opremili
potrebnim znanjem za sastavljanje objektivnih, profesionalnih i uravnotezenih
napisa u smislu rodne perspektive.



Zakljucci i preporuke

Sledece preporuke zasnovane su na prethodnoj analizi materijala prikupljenih za
prezentaciju Zena u Stampanim medijima za godine 2014-2015, kao i na osnovu
nalaza iz fokus grupe i identifikovanja ukupne potrebe za dalja poboljsanja u
ovoj oblasti.

- Organi koji donose odluke stampanih medija treba da uspostave mehanizme
koji omogucavaju uravnoteZeno izveStavanje u smislu polova u svim
oblastima. Posebnu paZnju treba posvetiti potrebi da novinari budu obuceni
i opremljeni adekvatnim znanjem o Rodno osetljivim pokazateljima za
medije (GSIM) UNESCO-a.

Redakcije stampanih medija treba da stvore uslove za pruzanje adekvatne i
specijalisticke obuke za svoje novinare, sa ciljem profesionalnog i kvalitetnog
izveStavanja u svim oblastima, posebno u onim u kojima su devojke i Zene
glavni protagonisti, kao Sto su ¢lanci koji se bave nasiljem nad Zenama,
nasiljem u porodici, i Zenama u politici. U tom kontekstu, veca paznja treba
da bude posvecena poboljsanju pristupa novinara u odnosu na napise koji
u sebi obuhvataju kompleksne pojmove kao Sto su moral, seksualnost i
uspostavljene drustvene i kulturne norme.

- Vlada Kosova, zajedno sa redakcijama Stampanih medija i civilnim
drustvom, treba da rade na edukaciji gradana, a posebno mladih ljudi o sto
je moguce realnoj percepciji tekstova i slika koje se serviraju u medijima, u
cilju smanjenja uticaja koji oni imaju na ja¢anje postojecih stereotipa.

- Stampani mediji bi trebalo da obezbede dovoljno prostora za promovisanje
devojaka i uspe$nih Zena, posebno u oblastima koje se apriori smatraju
muskima.

- Stampani mediji bi trebalo da budu oprezniji kako bi novinarska izvestavanja,
posebno ona koja se bave nasiljem nad Zenama, da se podvrgnu strogim
kriterijumima objektivnog i osetljivog izvestavanja. Ostaje zabrinjavajuca
¢injenica da se o nasilju nad Zenama cesto izvestava kao deo crne hronike ili
protokolarnih dogadaja, gde je evidentan nedostatak analiti¢kog pristupa i
podizanja svesti ¢italaca kako bi se sprecio ovaj negativni fenomen.

- Stampani mediji bi trebalo da pobolj$aju svoj pristup promovisanju
ravnopravnosti polova, ne samo kroz pruZzanje dovoljnog prostora, ve¢ i
podizanjem kvaliteta napisa koji ¢e uticati na podizanje svesti gradana o
negativnim efektima ovih fenomena u drustvu i na podsticanje donosilaca
odluka za pokretanje i sprovodenje odgovarajuce politike i prakse koje
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garantuju ravnopravnost polova.

Medijske institucije treba da obezbede da njihovi upravljacki odbori i
redakcije imaju izbalansirano zastupanje polova.

Akademske institucije za pripremu buducih novinara, i Sire, trebaju razmotriti
stvaranje i uklju¢ivanje modula o ravnopravnosti polova u akademskom
nastavnom planu i programu.

Izbegavanje zastitnickog ili jezika koji zanemaruje Zenski pol i jezika koji
osnazuje stereotipe i slike neravnopravnosti polova, kako za muskarce tako
iza Zene.

Mediji treba da donose glas stru¢njaka u uravnotezenom obliku,
predstavljajuci kako stru¢njake muskarce tako i stru¢njake Zene. Stvaranje
baze podataka ili liste stru¢njaka na bazi polova iz medijskih institucija
bio bi koristan faktor u tom pogledu i stvorio bi ravnotezu polova, ali bi
istovremeno prosirio zastupljenost razlicitih slojeva drustvenih i etnic¢kih
grupa, obezbedujuci sveobuhvatnu zastupljenost drustva na stranicama u
Stampanim medijima.

- Mandat Regulatora za pracenje medije, analizu i redovno izvestavanje o

osetljivosti medija po pitanju polova, kao i za nametanje dobro naznacenih
sankcija.
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